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XpBatcka ypyunna
buX npeBopge npaBHor

Hacnujeha EY

[pencjenauiia Bnane Permyomnmke
Xpearcke Jampanka Kocop je 20.
mapta 2010. roquee Ha bpay kom
Kpama ypyumna mpezcjenaBajyhem
Casjera munuctapa buX np Hukonu
[Imupuhy  mpeBoge  mpaBHOT
Hacirjeha EBporicke yamje.

IIpencjenaajyhn Illmupuh je

3axBayiio npemujepku  Kocop u
OLIMjEHMO JIa je€ 0Baj TeCT IpHMjep

IpaBe pETHOHATHE capagle C
IMJbEM IIOMONM 3eMJbaMa PErHOHa
y TIPOLIECY UHTETpaLija y €BPOIICKE
CTPYKTYpE.

Ilo moeparky y Capajego,
niperncjenasajyhu [mipuh je mpeBox
ypyuno ampekropuny Jupekije
3a eBpOIICKe MHTerpamuje HeBeHku
Caguh. OH je U3pa3uno OYEKHBAbE /1A
he, 3axBasbyjyhut OBEM MpeBOmMMA,
y 3HauajHOj] Mjepu Outh yOp3aHe
AKTUBHOCTH Y TPOLECY MpeBohema
3akoHOozaBcTBa EY 1 ycknmahuBama
nomahe Jierucnaruse.

Capjer munucrapa buX
uMeHoBao je 9. mapra 2010.
ronuHe Xum3y Ceammouha 3a
aupexkTopa, a Ypoma Ileny m
Muuiera Jypuha 3a 3amjeHuxe

aupektopa  Jlupekumuje  3a
KOOPAUHALMjY  TNOJHIUjCKUX
THjeaay buX.

HmeHOBameM 4YeIHUKA OBE
areHI’je UCIYH-EH j€ U MOCIbENbU
yCIIOB 3a nulepanu3anujy
BHU3HOT pexkuma 3a rpahane buX.
CenumoBuh je TpeHyTHO Komecap
nonmunje Kanrona Capajeso,
[lena je mupexrtop momuiwmje PC,
a Jypuh nyxsHocHuk IpaHuune
nonuiyje buX.

-Ypamgumm cmo 100ap Tmocao
U MHUCIMM Ja HMamo Jo0pe
BUjectu 3a rpahane buX jep cmo
UCITYHWIN U TIOCJEIbU YCIIOB 3a
nubepanuzaiyjy BU3HOT pPeXHUMa-

NmenoBann yenmnunu Jupexnnje 3a
KOOpJMHAIIN]Y TOJUIH]CKUX THjena y buX

UCMYIEHN YCII0BU 3A
JNIUBEPATTU3ALINIY BU3A

pekao je mpencjenaBajyhu Cagsjera
muHucTtapa buX ap Hukona
HImupuh Ha mnpec koHdepeHUUjU
OZp’KaHOj HAKOH CjeITHUIIC M JI0/1a0
Ja je ca CBOJUM 3aMj€HHULMMA,
MHUHUACTPHMA  CHTYPHOCTH  H
¢durancuja Cagrkom AxMetoBruheM
" Hparanom Bpankuhewm,
JIOTOBOPHO Ja cjeauinte Jupekiuje
32 KOOpIAHMHALIM]Y  TOJUIN)jCKHUX
tujena Oynme y CapajeBy, a nma
cjemuinTe paHuje OCHOBaHE
AreHije 3a  NpEBEHLH]y U
0opOy TpOTUB Kopymuje Oyme y
Uctounom CapajeBy. [upekuuja
3a KOOpIAMHALM]y  TOJUIMjCKHUX
thjera buX Tpebaso Ou ma modHe
ca pagoM y HapenHux 90 manHa.
[lpema paHujuM HajaBamMa U3
EBporicke komucuje, buX 6u BuzHy
mubepanu3anyjy Momia  JoOUTH
OBOI JbETA.

OOPMUPAHA PAHA TPYNA 3A
MPUNPEMY AMAHAMAHA HA YCTAB bUX

Casjera MHHHCTapa buX
HMEHOBao je 9. mapra 2010.
roquHe Pagny rpyny 3a mpumpemy
amanjMaHa Ha YcraB buX u uamjeny
N360pHor 3axona buX.

Panna rpyma, Kojy YMHE MUHUCTPH
mpaBJie, [ocjioBa M|
onOpaHe, cegaM IOCIAHMKA WU TpH
nenerata [lapnamenta buX, tpebano
Ou a TpUIpEeMH YCTaBHE aMaHIMaHe

IIMBUJIITHUX

u n3Mjere V300pHOT 3aKOHA KOjUM ce
npoBoxau npecyna EBporickor cynma 3a
JbyJICKa TpaBa.

IIpecyna Hamaxke OpUCame AUCKPH-
MUHATOPCKHAX ofpenon m3 YcraBa bnX
KOju KaHIuoBame 3a [Ipeacjennuimreo
buX u Jlom Hapoma OX. maprameHTa
cajia omoryhapajy camo NpHIaIHUIIMa
KOHCTUTYTUBHUX Hapoja, a He Hu
KaHANUAATUMA U3 KaTeTOpHje OCTAIIHX.

oOaBe3yjyha.

EBporicku cyn 3a sbyncka npasa y Crpasoypy je 22. neriemOpa 2009.
roguHe 00jaBuo KOHauHy mpecydy y mpenmery Jepo Cejauh u Jako0
Ouanm npotuB bocHe W XepreropnHe, 9nMe je OHA MOCTaNa KOHAYHA H

[IpecynoMm je yCTaHOBIHEHO MTOCTOjalbe TUCKPUMHIHAI] € YCIbET OApeI0on
YcraBa buX u M36opHor 3akoHa buX koje onemoryhagajy ,,octanumMa aa
ce kauauyjy 3a wiana [Ipencjenanmrsa buX n ga Oymy nemeraru y lomy
Hapopa [lapramentapue ckynmtune buX.




Bucoka npeactaBHuua EY Ketpun EwtoH y buX

IlpencjenaBajyhu  Capjera  muHU-
crapa bocae u Xepueropune ap Hukoia
Imapuh npuvuo je 18. ¢edpyapa 2010.
romuae 'y CapajeBy BHCOKY [eJierammjy
EBporicke yHWje, mpensoleHy BHCOKOM
npeacrapunioM EBporicke yHuje 3a 0e3-
OjeTHOCT ¥ CHO/bHY MOJUTHKY, OapoHecoM
Kerpun Emrron (Catherine Ashton).

CacraHKy Cy TIpHCYCTBOBAJIH 3aMjCHAIIN
nipencjenasajyher Cagjera muauctapa buX,
muHHCcTap Oez0jemHoctn  buX Capuk
AxmeroBuh u wMuHHCTap (pUHAHCHjA
n Ttpesopa buX Jlparan Bpankuh,
TeHEPAIHA JUPEKTOp 3a CIOJbHE OIHOCE
W BOjHO-OyMTHYKe TocioBe EY PobGepr
Kynep, mupexrop IeHepanHe aupexiuje
3a npoumpene EY Iljep Mupei, BUcoku
MIPEZICTABHUK M CIELMjaTHU IPEACTABHHK
EY y buX Banentun Unuko u med
Henerarmje EY y  buX Jumurpuc
Kypkynac.

- buna je oBo mpwiMka aa rocrobhy
Emron ymozmam o pedopMama  Kkoje
npoBoiuMO YHyTap bocHe n Xeprieropuse,
0 PE3YNITATHMA, AITH 1 O H3a30BUMa KOjH CTOje

npe/ HaroM 3eMsboM. Ca 3a10BOJECTBOM Cam
rocriohy Emrron uH(opMIICao 0 uCIymermy
ycroBa 3 Marre myTa 3a THOepav3arijy
BIZHOT PEXUMA U M3PA3H0 OYCKMBaE 1a he,
HakoH Tpehe mocjere excriepara u3 bpucena,
rpahann buX HamokoH OuTH Ha OwWjenoj
Ienren ymcTy.

- Yojehen cam Jja HaKOH OBHX Pa3roBopa
Hehe OWTH JIOMAaTHHMX YCJIOBA BE3aHUX 32
Mary TmyTta, u3jaBHO je, W3Mel)y ocTaior,
nipezcjenasajyhu Lmmpuh.

- CopemMHH CMO J1a IIOMOTHEMO
bocau n XepueroBMHU Ha HBCHOM ITyTY
U IOCTU3aBy HBEHUX EBPOICKUX XKEJba.
Jlonasum ca TpU jeHOCTAaBHE W jacHe
MOpyKe, a TO Cy: OBO je jellHa 3eMJba Cca
pasIUUMTHM 3ajemHunama; OymyhHOCT
oBe 3emibe je y EBporickoj yHHjH;
EBponicka yHuja je cmpemMHa mnomohu
OBOj 3€MJbM Ja OCTBApH Ty aMOUIIH]y.
VUHEeHO je 10CTa HallpeTKa, M0 MUTaby
muoOepanu3anyje BU3HOT PeKUMa U MU
KEITMMO rpal)aHrMa OBE 3eMJbE CBE BHIIIE
MOKa3aTH KOJIMKO j€ BaYKHO Ja Oymay Iuo
EBpomne- ucraxia je 6aponeca Emros.

Mpencjenasajyhn CaBjeta
MUHUCTapa pa3roBapao ca
Komecapom Ouneom

[pencjenasajyhm Cagjera
muHrcTapa buX ap. Huxoma [lmprh
pasrosapao je 11.03.2010. y bpuceny
ca KoMecapoMm 3a mpoumpewme EY
[redanom Ouneom.

[pencjemapajyhn lImmpuh n
Komecap Pure Cy pasroBapaim o
norpedu mpoBohema mpecyne Cyma
3a JbYJICKA [paBa y Ciy4ajy ,,OuHIm u
Cejmuh™.

IIpencjemaBajyhm 1llmapuh  je
nH(opMucao koMecapa Dmrea ma je
Cagjer MUHHUCTapa YCBOjUO AKIHOHH
IIaH 32 TIpoBOhemE mpecyne U
MMEHOBaIO WwiaHoBe PamHe rpyme 3a
v3paxy amaHaMana Ha YcraB buX u
M3MjeHa U JoryHa M300pHOTr 3aKkoHa
buX.

On je llmmpuh je Hamiacuo
BOKHOCT YKWIama Bu3a rpahanmma
buX 3a myroBama Yy €BpOIICKE
semibe oOyxBahiene IlleHrenckum
CIIOPa3yMOM M U3PA3M0 OUCKHBALE 12
he, Ha 6a3u aprymeHara NCIymhEeHOCTH
ycnoBa U3 Marie myTa, Outh yOp3aHa
npoueaypa JOHOLICHA OMIYKEe O
OC3BU3HOM PEXKUMY.

Komecap ®wure je nao moapmiky
€BPOIICKOj meperekTuBy buX.

Capjer MmuHHcTapa buX ycBojuo
je  UWndopmammjy o  Hamazuma
HCTPaKUBaa JABHOI MHUjeHba ,,buX y
nporecy eBporickux uarerpanuja 2009.
U VYIOOpemHW TpHKa3 HCTPaKHUBaHba
jassor MHHjema 2009./2008./2007.

[Ipema wucTpaxuBamy Koje je
Hapyurina /[lupekiuja 3a EBporicke
MHTErpalyje, NpucTyname EBpOICKoj

yHUju noapikasa 89,9 oncrto rpabhana
buX. YV ®enepaumju buX mnoapmika
m3Hocu 94,6 oncro, y PC 82,7, a y
Bpuxo uctpukry 86,7 oxcro.

Y eBpOIICKY EPCIIEKTUBY , OJTHOCHO
na he buX 3a nmecerak roguHa OWTH
npocrieputeTHa wianuia EY, Bjepyje
70,9 oncTo mcnmMTaHMKa, of Tora 74,9
oncro y ®buX, 64,9 y PC u 66,7 oncro

y Huctpukry bpuko.
Kana je pujeu o unpopmucanoctu
rpahaHa O TpoLecy  EBPOIICKHX

uHTerpauyja, 50,2 0ICTO UCIHMTaHUKA
cMarpa JAa je MH(OPMHUCAHO, [OK
77,6 oncro rpahaHa HM3pa3UIO0 KEJbY
Ja Jobuje Bume uHHPOpMaMja o
EBporickoj yHHju 1 IpOLIeCy €BPOIICKHX
VHTErpalyja.
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Nlenerauymja CaBjeta MMHMCTapa
buXy nocjetu XpBatckoj

JHeneranuja Casjera munuctapa buX xojy je mpeaBoamo
npencjenasajyhu ap. Huxona Ilnupuh, 6opasuna je 16.03.
2010. roguHe y jeTHOTHEBHO] CITy>KOSHO] 1ocjeTr 3arpe0y,
Ha TO3WB mpencjenuuiie Brame PemyOnuke Xpsarcke
Jagpanke Kocop.Y nemerammju cy Omimm W 3aMjeHHK

npencjenasajyher Cagjera MuUHHCTapa MW MHHHCTap
¢uHancuja W Tpeszopa [paran Bpankuh u MuHHCTap
IUBWIHUX mociioBa Cpenoje Hopuh.

[pencjenaBajyhn Illmupunh je Ha cacranky ca
npemujepkoM Kocop Hamiacmo na je 3a buX ox
MIPUOPUTETHOT 3HaYaja Ja pas3BHja T00pPOCYCjeACKY,
CBECTpaHy M y3ajaMHO KOPUCHY Capaimy Ha OCHOBaMa
PaBHONPABHOCTH,  NOIITHBAaWka  CyBEpEHHTETa U
TepuTopHjasHOr mHTerpurera. Omjewyjyhu  nma  cy
OwIarepaTHd OJHOCH Ha 3aBHIHOM HHMBOY U Ja ITOCTOjH
JI0CTa MPOCTOpa 3a Pa3BOj CapalEbe y CBUM OOIacThMa,
npencjenaBajyhu [llmupuh je mocebHO amoctpodupao
noTpely yKiIamama BaHIIAPUHCKUAX Oapujepa C IUJbEM
VCITjEIITHH]€ IPUBPETHE CapaIHHe.

-3a buX je om mpHopuTETHOr 3Ha4aja Ja pa3BHja
JI00pOCyCjencKy, CBECTpaHy U y3ajaMHO KOPUCHY capaliby
Ha OCHOBaMa PaBHONPAaBHOCTH, TIOIITUBAbA CYyBEPEHUTETA
Y TEPUTOPH]jATHOT HHTETPHTETA- PEKao je nmpencjenanajyhu
1 CTakao fa je 3a buX Beoma BakHO 112 Oyrie 00e30mjehen
[MBIIN30BaH JIMjaJIOr O CBMM OTBOPEHUM ITHTalHM M
Ja 3eMJba HE CTOjH MpPEeIyro Ha jemHoj TadKh Ha MyTy
€BPOATIIAHTCKUX MHTErpaliyja.

YcBojeH lporpam papa 3a 2010. u
U3BjewuTaj o papy 3a 2009. goauHy

Casjer munucrapa buX
Aaonmo je 18. mapra Ilporpam paga
3a 2010. ronuHy y3 nmpuxBaTame
TEXHHYKHX KOPEeKIHja i YCBOjHO
Hsejemraj o pany Casjera
muHuctapa buX 3a 2009. ronuny.

ITporpam pana Cagjera :
munrcTapa 3a 2010. romuHy (OKycHpaH je Ha JajbEbd Halpenak
Bocue m XepreroBuHe y oOmacThMa EBPONCKHMX HHTETpaIyja,
myHomnpaBHO 4wiaHCTBO Y HATO-caBe3 u fajbie aKTUBHOCTU Y BE3H
¢ nuOepanu3alijoM BU3HOT pekMMa. Y TOM MpaBlly IUIaHHpaHa je
n3paza Bule ox 65 3akoHa U 219 mox3akoHCKUX akara, Te oko 70
MaTepHjajia Koju Cy y IHUPEKTHOj BE3M C MPOIECOM IIPUCTyNama
Bocue n Xepuerosune EBporickoj yauju. FICTOBpeMEHO je IIaHupaHo
3aKkJbyurBambe 228 MehyHapomHMX yroBopa M criopasyma, Kao H
pasmarpame 220 TeMmarckmx Tadaka mocBeheHmx pedopmu jaBHE
yIpase, TH)OPMAIHOHIM TEXHOJIOTHjaMa, (JMHAHCH]jaMa 1 €KOHOMU]H.

IIpema U3Bjemtajy o paay, Casjer munuctapa buX y 2009.
TOIUHK OAPXKao je 42 cjeHMIle Ha KojuMa cy pasmorpene 1.324
Tagke, Mel)y kojuma cy yrBphenn Amanaman Ha YcraB buX (y Besn
ca crarycoM bpuxo [uctpukra buX) m 66 mpujemiora 3akoHa, Te
yCcBOjeHe 24 cTpaTeruje U aklyuoHa IJIaHa.

Cagjer MUHHCTapa je y HPOIUIOj TOAWHH JIOHHO 255 OuIyKa,
yrBpmuo 145 mpujenyora ocHOBa 3a BOleEme IIPeroBOpa paau
3aKJbydHBama Mel)yHapogHHUX yroBopa u criopasyma u 101 omryxy o
patudukanmju MelhyHapoIHUX CriopaszyMa.

MMO: MoBnayere Apyre TpaHLue
Tpeher cteHp6aj-apaHKmaHa

Casjer munucrapa buX nonumo je 25. mapra Omiyky o
NoBJIaYely Jpyre TpaHimie Tpeher cTeHa0aj-apaHkMaHa ¢
Mebhynapoaaum MoHeTapHHM (OHIOM, KOjOM je OBJIALITEHO
Munucrapcerso (puHaHcHja u Tpe3opa aa u3ga Ilpomucopu HoTy
y u3Hocy o 268.676.017,55 KM.

MunucrapctBo (¢uHaHcHja u  Tpe3opa buX wu3Bpmnhe
aJIOKallMjy CpEe/ACTaBa Jpyre TpaHIIEe CTEeHJ0aj-apaHKMaHa, W TO
2/3 on m3HOca Ouhe mo3ajmibeHo Oynery Denepamuje buX, a 1/3
Oyuery Pemmy6mmke Cpricke Ha OCHOBY 3aKOHA O 3aIyKHBAIbY, TyTy
U rapaHiujama buX.

Vijara ocCTanMx TpaHIIM MOMIMjeXe KBApPTATHOM MperIeay
MM®-a n 6uhe omoOpaBaHa y 3aBUCHOCTH 0f] Tora kKako buX Oyme
HCIIy’:aBajia npey3ere obasese u3 [Iincma HaMjepe.

IToncjehamo na je Bocna n Xepuerosuna c MM®-oM 3akibydmiia
cTeHa0aj—apamkMaH BpHjelaH oko 1,2 Muinjapze eypa Ha Mepuoj
OZ TpH ToAMHE, mo4eB of jyia 2009. roxnHe, Kana je IoBydYeHa ImpBa
TpaHa y uzHocy oj oko 400 munrona KM.

Mpencjenasajyhn Wnupuh ca npemunjepom LipHe lfope

[pencjenasajyhu Casjera munncrapa buX np Huxona [Inupuh npumuo je
23.02. 2010. ronune y CapajeBy npencjentuka Biane Penyomuke Lpae Tope

Muwuna Bykanosuha.

[pencjenasajyhn mipuh je wuHpopmicao mpemujepa DykaHoBuha o

aKTyeJTHO] MOJIMTHYKO] ¥ EKOHOMCKO] cutyaimju y buX, kao u o ycmjexy xoju je
OCTBapeH y TpOLECy HCITYHeHha YCIIoBa 32 JMOepati3alyjy BU3HOI PeXUMA 3a
rpahare Bocre n Xepuerosrne.CaroBOpHHIM Cy OLW]EHIUH Jia Cy OrlaTepaHi
OJIHOCH BeoMa JIOOpH M J]a HEMa OTBOPEHHX IMTama, Te Ja MOCTOju 000CTpaHa
camtacHoct 12 Brama Ilpue Tope n Casjer munncrapa buX HacraBe pagury Ha
YI'OBOPHOM pETy/Mcamy OrIarepaiHiX OfHOCA.




POTPISANI SPORAZUMI

Sporazumi s KFW-om za Projekt
“Vjetroelektrana Mesihovina”

Sporazum o zajmu i projektu izmedu
KfW, Frankfurt na Majni i Bosne i Herce-
govine i Federacije BiH i Elektroprivrede
Hrvatske zajednice Herceg Bosne d.d.
Mostar (EP HZHB) za Projekt ,,Vjetro-
elektrana Mesihovina®“ i Sporazum o
financiranju i projektu izmedu KfW ,
Frankfurt na Majni i Bosne i Hercegov-
ine 1 Federacije BiH i Elektroprivrede
Hrvatske zajednice Herceg Bosne d.d.
Mostar (EP HZHB) za Projekt ,, Dopun-
ske mjere za Vjetropark Mesihovina“,
potpisali su u Sarajevu, 23. veljace za-
mjenik predsjedatelja Vije¢a ministara
BiH i ministar financija i trezora Dragan
Vranki¢, prvi potpredsjednik KfW-a za
Aziju i Istoénu Europu Uwe Ohls, direk-
tor Ureda KfW-a u BiH Gerald Kueh-
nemund, federalni dopremijer i ministar
financija Vjekoslav Bevanda i generalni
direktor EPHZ ,Herceg Bosne* Matan
Zarié.

Oba sporazuma proizilaze iz Spora-
zuma izmedu Vije¢a ministara BiH i
Vlade Savezne Republike Njemacke
o financijskoj suradnji u 2007. godini i
2008.godini. Za Projekt “Vjetroelek-
trana Mesihovina”, osigurana su ukupna
sredstva od 72 milijuna eura od cega 71

milijun eura kreditnih sredstava, te joS$
jedan milijun eura nepovratnih (grant)
sredstava, dok ¢e ostatak osigurati EPHZ
,»Herceg Bosna“. Ukupni troskovi Pro-
jekta ¢e iznositi oko 75 milijuna eura.

-Obnovljiva energija , koju smo ob-
vezni proizvoditi je strateski proizvod
te je ovo jedan od najboljih nacina ula-
ganja u razvitak Bosne 1 Hercegovine,
kazao je ministar Vrankié. Istaknuo je
»da su uvjeti zajma iznimno povoljni,
tim prije S$to se plasiraju u proizvodnju,
1 izgradena vjetroelektrana ce otplatiti,
vrlo brzo, sama sebe.*

Prvi potpredsjednik KfW-a za Aziju
i Istocnu Europu Uwe Ohls naglasio je
kako ,,Europa treba zelenu energiju a
BiH je moze pruziti i to treba iskoristiti.
Njemacka vlada promovira obnovljive
izvore energije a ovaj, do sada u BiH ner-
azvijen segment, zasigurno ¢e pridonijeti
njenom razvitku®.

Prvu vjetroelektranu u BiH  Cinit
¢e 22 vjetroturbine snage po dva (2)
megavata ukupne instalirane snage od
44 megavata. Projekt ¢e provesti JP EP*
HZHB*. Rok otplate zajma je 12 godina,
ukljucujuéi cetiri (4) godine grace peri-
oda.

Cnopasym o kpeputy usmehy buX u ONEK-a

H3Hoc mpensioiKeHOr KpeauTa je
IIeCT MIUJIHOHA aMEPHYKHX [10Japa, PoK
oriviare 20 roaMHa, y3 rpejc mepmon O
ner roAvHa, Te KamarHy cromy ox 3,5
O/ICTO TOTUIIIEbE.

CaBjer wMmmHHCTapa buX je 25.
Mmapra ytBpamo [lpuwjemtor ocHoBa 3a
3aibydnBake  Cropasyma O  KpeauTy

mmelhy bocre um Xepreropuae n OIIEK

¢onma 3a mehyrapomuu paspoj — [Ipojekar
yHarpehema ycioBa jKMBOTa Ha CElly, KOju
he MunnctapcTtBo (DUHAHCH]a M Tpe3opa
noctasutu IlpencjenanmTy buX y nammy
MpOTIeAypy. 3a MOTHHCHHUKA j€ TPEIIOKEH
muHuctap [lparan Bpaskuh. [{wbeBn
[Ipojekta cCy ycCIOCTaBJbamE OIPIKHUBOT
pa3Boja y pypalHUM 3ajeHUIIaMa, moBehame
JIOXOTKa M Beha MOryhHOCT 3anonubaBarba

Mpeacjentux Bnape
P CnoBeHuje
bopyT Maxop y buX

bocha u XepreroBuHa u
CroBeHnja UMajy H3y3€THO H00pe
OIHOCE, M y TMOINUTHYKOM H Y
CKOHOMCKOM CMHCITY, OLIH]CH-CHO j€
TOKOM Cycpera TpescjenaBajyher
Casjera munucrapa buX Hukone
[nupuha ca npencjenaukom Bnane
Penyonuke  CrioBenmje  bopyrom
[Taxopom omprkarom 02.03.2010. y
Capajesy.

[pencjenaBajyhu Llnmpuh je
YIIO3HAO CJIOBEHAYKy JIeJIeralujy ca
OHMM IIITO brX YrHM Ha peaTn3ammju
OUTHHX CIIOJPHOTIOJIUTHYKIX
JbEBA, a TO je JHOepan3anyja
BU3HOI' PEXKUMA, JTOOHMjame craryca

MAII-a na nyty y HATO u Ha xoju
Ha4YMH CE€ MHUCJIH TPOBECTH Mpecyaa
Cyna 3a Jpyncka nipaBa y Ctpaz0ypy
y cnydajy “‘Cejmuh-Ouanm”, Te
kako ce buX Hocu ca mioOaiHOM

€KOHOMCKOM KPH30M.
-Ca paznorom ouekyjem aa Hehe
OWTH JOIyHCKHUX YCIIOBa, /1a Hehemo
OUTH BE3aHW 3a HANpPENaK JPYTHX
3eMajba KOje HHCY HCITyHHUIIE YCIIOBE,
Beh ma hemo wMarm mompmiky u
ma hemo kpajem oBor mjecera Ha
koH(pepenimju y ClioBeHHjU UMAaTH
NPUWIMKY Ja AaMo HHQopMaIyje o
HanpeTky buX- pekao je [lnupuh.

Ha celly. YKyIHa BPHjEIHOCT OBOT MPOjeKTa
W3HOCH 25,6 MIJIMOHA aMEpUYKHX J0Japa,
on uera he OITEK dhoxa n3aBojuTu cpenctsa
y umsHocy onx 6.000.000 momapa, NDAJ]
11,1 munvoHa, KOPUCHUIM 3,9 MHIIMOHA,
(hMHAHCH]CKE HMHCTHTYIIM]E KOje YYEeCTBY]Y
y Kpemutupamwy 2,1 muamoH, a jaomaha
KOHTpHOyIMja eHTuTera 3a yuemhe y
obaBe3ama 3a IapUHE U Iope3e
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Cacranak CaBjeTa muHuctapa buX ca
reHepanHum cekpetapom HATO-a u
(jeBepHoaTnaHTckum Bujehem

Jenerarmja CaBjera MuHmcTapa buX, mnpeaBoheHa
npencjenasajyhum np Huxomom [llmmprheM, ompxama je
23.03.2010. y CapajeBy cacTaHak ca TeHEPaIHHM CEKPETapoM
HATO-a Anpmepcom @or Pacmycenom u ambacamopuma
CjesepHoamiantckor Bujeha HATO-a.

Heneramnuja

HATO - a

JOMyTOBama

je 'y mocjery

buX vy ckiomy

KOHCynalpja  ca

3BAaHHUYHHUIIUMA

buX «xako Om

OMHUjEHUIA

HampenaKk y

npoBohemy

pedopmu, MOTPEOHUX 3a YKJbyuere biX y AKIIMOHH IUIaH 3a

yanctBo y HATO (MALII), xoje je 3arpaskuio [IpencjenHumTeo
buX Ha ocHOBY cBoje omyke ox 10. jyra 2009. romuHe

[Npencjenasajyhu [Imapuh 1 MuHUCTPH HHOOPMECATH CY
3annuHrKe HATO-a 0 akTiBHOCTMMA Koje mpemy3uma Cagjer
MPHHUCTapa U3 CBOjE HAIUISKHOCTH Pl UCITyHH-aBarba YCIIOBa y
TPOLIECY EBPOATIAHTCKHUX HHTErPaLIHja.

IpencjenaBajyhn CaBjera MUHKCTapa je HAaIacHO JAa Cy
BracTy y buX y mpeTxomHoM reproy Y OTITYHOCTH UCITyHFIE
cBa 174 3axTjeBHA yCIIOBA 32 JIMOCpaA3aIHjy BU3HOT PEXKHAMA.

beuku ekoHOMCKM pa3roBopu
Ipencjenasajyhn Casjera
ce ydecHMIIMMA ckyna y bedy, koju je mom HBeroBuM IMoKpo-
BUTEJGCTBOM onpkaH 11. m 12. mapra y okBupy beukor
EKOHOMCKOT (hopyMa.
IIpencjenaBajyhu

muHHcTapa buX obparuo

Capjera  MHHHCTapa
buX gp Hukona
HIrmpuhnopytrojeHa
bedkuM  eKOHOMCKHM
pasroBopruma jiaje buX
TpajHO OMpEIHjebeHa
3a yla3ak y MOPOJIHILY
MOJIEPHUX EBPOIICKHX
3eMasba, 3a yOp3ame nporieca eBpOIICKUX HHTerpalyja, Kao 1 3a
npoBoherbe peopMi HEOITXOTHHX JIa CE F-CH MPABHHU TTOPEIaK 1
TIPUBPEIHH CUCTEM TIpHOIDKe cranaapaiva EY.

-OBaj CKyIl cMarpaM HaIlMM 3ajeIHIYKHAM HPOjEKTOM
KOjHU TIPENICTaBIba CBOjEBPCTaH OJIjeK U MOTBPAY Iopyka bedaxor
eKoHOMCKOT (popyma Koju je onpkan y CapajeBy 28.cenreMoOpa
2009. romuse. ToM IPITMKOM CMO MOCTANHN 3ajeIHIYKE OpyKe
0 TIO3UTHBHOj MPUBPEIHOj KJIMMHU M MOTeHIMjaMa brX, kao
¥ TIOpYKE MHBECTHTOPHMA Jia je brX cripeMHa 3a najbu pasBoj
NpUBpEe M Ja MPEACTaB/ha CHUIYpHO MOAPYYje 3a IUIacMaH
WHBECTHIIMja M HOBIIA- IOPY4HO je mpeacjenapajyhu Lmipuh.

BiH-WB: Potpisan Ugovor
0 zajmu za potporu malim
i srednjim poduzecima

Zamjenik pred-
sjedatelja Vijeca
ministara i ministar
financija i trezora
Dragan Vranki¢ i
voditelj Ureda Sv-
jetske banke (WB)
u Bosni i Hercego-
vini Marco Man-
tovanelli potpisali su
18.02.2010. godine u
Sarajevu Ugovor o zajmu izmedu Bosne i Hercegovine i Sv-
jetske banke za Projekt potpore malih i srednjih poduzeéa u
iznosu od 70 milijuna US dolara.

Projekt je pripremljen na zahtjev vlasti Bosne 1 Hercegovine,
kao jedna od mjera za ublazavanje efekata ekonomske krize.

Cilj ovog projekta unapredenja dostupnosti sredstava je
olaksati malim i srednjim poduze¢ima pristup financiranju
Sto pridonosi rastu regionalne ekonomije i1 izvoza. Projekt ce,
takoder, pomo¢i bankarskom sektoru u BiH da se bolje nosi
s posljedicama globalne ekonomske krize. Ministar Vranki¢ i
voditelj Ureda WB u BiH Mantovanelli istaknuli su ovom pri-
godom kako su odrziv rast privatnog i bankarskog sektora od
kljucnog znacaja za razvitak Bosne i Hercegovine.

Potpisan ugovor BiH-EBRD

Zamjenik predsje-
datelja Vijeca minista-
ra i ministar financija
i trezora BiH Dragan
Vranki¢ i prvi pot-
predsjednik  Europ-
ske banke za obnovu i
razvitak (EBRD) Varel
Freeman u Sarajevu
su 27.01.2010. godine
potpisali Ugovor o
zajmu izmedu BiH i
EBRD-a za Projekt plinofikacije Srednjebosanskog kantona.

Projektni ugovor izmedu BH-Gasa i EBRD-a su zakljucili direk-
tor BH-Gasa Almir Becarevi¢ i direktor za prirodne resurse u EBRD-u
Kevin Bortz.

Zajam od 17 milijuna eura, kazao je ministar Vrankié¢, predstavlja
prvu investiciju ove banke u sektoru prirodnih resursa u BiH, a nami-
jenjen je za izgradnju 40 km visokotla¢nog cjevovoda za transport
prirodnog plina od Zenice, preko Busovace, Viteza i Novog Travnika
do Travnika. Dodao je kako ovakve investicije predstavljaju kljucni
preduvjet razvoja gospodarstva u BiH a imaju i dodatnu korist u zastiti
okoli$a, jer ¢e omoguditi alternativu koristenju konvencionalnih ener-
genata.

- Nadam se da ¢emo podrzati i druge projekte na izgradnji mreze
plinovoda u BiH i da ¢e ovo biti samo pocetak koriStenja sredstava iz
privatnih izvora za infrastrukturne projekte, naglasio je potpredsjednik
EBRD-a Freeman i dodao da se uspjesna suradnja BiH i EBRD-a nas-
tavlja.

Receno je da je EBRD, otkad djeluje u BiH, ulozio vise od mili-
jardu eura urazne bh gospodarske sektore u zemlji i mobilizirao do-
datne investicije u vrijednosti 1,6 milijardi eura. Trajanje zajma je 15
godina, ukljucujuci grace period od tri godine, a otplata je u 24 jednake
polugodisnje rate tijekom perioda od 12 godina. Iznos zajma je u potpu-
nosti alociran na FBiH.




Osigurana sredstva za
Agenciju za osiguranje depozita

Zamjenik predsjedatelja Vijeca
ministara i ministar financija i
trezora BiH Dragan Vranki€ i prvi
potpredsjednik Europske banke
za obnovu i razvitak (EBRD) Varel
Freeman u Sarajevu su 27. 1. 2010.
godine potpisali Ugovor o jamstvu za
kreditnu liniju Agenciji za osiguranje
depozita BiH, kojim drzava jam¢i da
¢e zajam koji je predmet ugovora o
zajmu otplatiti u potpunosti ili dje-
limice ukoliko to ne uradi zajmopri-
mac, odnosno Agencija za osiguranje
depozita BiH.

Ugovor o zajmu izmedu Agencije za osiguranje depozita i EBRD-a
potpisali su direktor Agencije Josip Nevjesti¢ i direktor za Zapadni Balkan
u EBRD-u Claudio Viezzoli. Ministar Vranki¢ je istaknuo da ¢e kreditna
linija od 50 milijuna eura omoguciti Agenciji za osiguranje depozita BiH
da poveca iznos osiguranih depozita gradana sa sadasnjih 20.000 na 50.000
KM, itime ostvari ambijent kakav imaju susjedne zemlje. Prema njegov-
im rijecima, Ugovorom se osigurava da EBRD financira bh. realni sektor,
a drzava se pojavljuje kao jamac za kredite koji ¢e se plasirati u bh. realni
sektor. Kako je pojasnio Freeman, kreditna linija Agenciji za osiguranje de-
pozita predstavlja bitan odgovor na krizu koja je zadesila cijeli svijet, a ovaj
ugovor ¢e pomodi da se bankarski sustav unaprijedi i ojaca, Sto ée povecati
razinu povjerenja gradana u financijski sektor.Podrsku kreditnoj liniji
pruzila je 1 Europska unija donatorskim sredstvima, u prvoj fazi u iznosu
od jedan milijun eura kroz IPA fondove za 2009., a najavljena je i dodatna
podrska u istom iznosu iz IPA fondova za 2010. godinu.Rok otplate zajma
je 15 godina i te¢e polugodisnje, a pocinje osme godine nakon potpisivanja
Ugovora o zajmu.

Sporazum izmedu BiH i Francuske
o saradnji u oblasti sigurnosti

Zamjenik predsjedavajuéeg Vije€a ministara i ministar
sigurnosti BiH Sadik Ahmetovi¢, susreo se 29. marta u Parizu s
ministrom unutrasnjih poslova, prekomorskih departmana i teri-
torijalnih zajednica Republike Francuske Briceom Hortefeuxom.

Glavna tema razgovora bila je intenziviranje saradnje izmedu dviju
zemalja u domenu sigurnosti, s posebnim akcentom na borbu protiv
terorizma, organiziranog kriminala i trgovine ljudima. Tom prilikom
ministar sigurnosti BiH Sadik Ahmetovi¢ i ministar unutrasnjih poslova
Francuske Brice Hortefeux potpisali su Sporazum o saradnji u oblasti
sigurnosti izmedu BiH i Republike Francuske. Otvorena je mogucnost
i za razmjenu zvanic¢nika
dvaju  ministarstava 1
policijskih sluzbenika
dviju zemalja.  Ministar
unutrasnjih poslova Repub-
like Francuske ponovio je
punu podrsku svoje drzave
Sto skorijoj liberalizaciji
viznog rezima zemalja
Sengena za BiH. Inace,
Francuska je jo§ u janu-
aru, nakon susreta ministra
Ahmetovica s ministrom za
pitanja imigracije Ericom Bessonom, izdala i zvani¢no saopcenje u ko-
jem daje punu podrsku brzoj liberalizaciji viza za BiH.

Ova posjeta zamjenika predsjedavajuceg Vijec¢a ministara i minis-
tra sigurnosti BiH Sadika Ahmetovi¢a Parizu je njegova druga posjeta
Francuskoj u roku od samo dva mjeseca, $to govori o veoma dobrim
odnosima izmedu dviju zemalja i podrSci Ministarstvu sigurnosti BiH.
Ministar Ahmetovi¢ je boravio u Parizu i u januaru ove godine, kada se
susreo s ministrom za pitanja imigracija Ericom Bessonom.

U februaru, krimolovci” pozivani 744 puta

Tokom februara 2010.
godine policijski sluzbenici
Drzavne agencije za istrage
1 zastitu (SIPA) su registri-
rali 744 poziva na telefonskoj
liniji ,,krimolovci, od kojih je
150 ocijenjeno neozbiljnim.

U navedenom periodu od gradana su zaprimljene 74 ko-
risne informacije o pocinjenim ili planiranim kriviénim dje-
lima, te o njihovim pociniocima, na osnovu kojih je sacinjeno
isto toliko izvjeStaja. Najveéi broj informacija se odnosio
na krivicna djela korupcije 1 krivicna djela protiv sluzbene i
druge odgovorne duznosti (13), neovlasteno drzanje oruzja ili
eksplozivnih materija (12), te neovlastena proizvodnja i stav-
ljanje u promet opojnih droga (9). Od ukupnog broja korisnih
informacija 66 ih je zajedno sa izvjestajima proslijedeno na
daljnje postupanje nadleznim policijskim organima u BiH, dok
se osam informacija odnosilo na krivi¢na djela iz nadleznosti
SIPA-e. Od nadleznih policijskih organa u izvjeStajnom
periodu pristiglo je 116 povratnih informacija na osnovu ko-
jih je utvrdeno da su nadleznim tuzilastvima dostavljena 3
izvjestaja o pocinjenom krivicnom djelu i izvrSiocima, dok su
24 izvjestaja dostavljena na ocjenu.

Policijski sluzbenici SIPA-e su gradanima koji su pozivali
telefonski broj ,.krimolovci®— 080 020 505, dali 520 savjeta.

Eksperti Evropske unije u posjeti SIPA-i

Sjediste Drzavne agencije za istrage i zastitu (SIPA) 8.feb-
ruara su posjetili eksperti Evropske unije zaduzeni za pitanja iz
bloka III Mape puta, kako bi se upoznali sa nadopunom infor-
macija o administrativnoj strukturi, odnosno metodologijom za
otkrivanje i istragu ilegalnih imigracija.

Nacelnik Kriminalisticko-istraznog odjela SIPA-e Andelko
Hrgi¢ sa saradnicima je eksperte EU, u sat i pol dugom razgov-
oru, upoznao i sa svakodnevnom saradnjom izmedu relevantnih
organa iz navedene oblasti, te raspodjelom njihove nadleznosti.

Delegacija EU, sastavljena od pet eksperata iz zemalja
¢lanica EU, predstavnika Evropske komisije iz Bruxellesa i EU
iz Sarajeva, u Bosnu i Hercegovinu je doputovala danas kako bi
izvrsila uvid u ispunjavanje uslova iz Mape puta za liberalizaciju
viznog rezima.
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Ministarska konferencija o granicnoj sigurnosti u jugoistocnoj Evropi

»,Bosna i Hercegovina je ostvarila
znacajan napredak u oblasti granicne sig-
urnosti i sistema upravljanja granicom, koji
¢e, nadamo se, biti prepoznat i u izvjestaju
Evropske komisije za ocjenu ispunjenosti
uslova iz Mape puta za liberalizaciju viznog
rezima BiH*, izjavio je ministar sigurnosti
BiH Sadik Ahmetovi¢ .

Obracajuci se ucesnicima Sedme ministarske
konferencije o grani¢noj sigurnosti u jugoistocnoj
Evropi, koja je u okviru Programa Zenevskog
centra za demokratsku kontrolu oruzanih snaga
(DCAF) odrzana 8. marta u Tirani, ministar
Ahmetovi¢ je podsjetio da su najvazniji ciljevi
BiH u ovoj oblasti: sveobuhvatno i potpuno
reguliranje pitanja koja se odnose na grani¢nu
liniju i grani¢ne prijelaze sa susjednim zemljama,
primjena Strategije i Akcionog plana u oblasti in-
tegriranog upravljanja granicom i daljnje jacanje
regionalne saradnje. Pri tome je navedeno da
je BiH s Crmom Gorom potpisala Sporazum o
grani¢noj liniji 1 da je u toku parafiranje Spora-
zuma o odredivanju grani¢nih prijelaza i prijelaza
za malograni¢ni saobracaj, dok se s Republikom

Pripadnici Jedinice

za specijalnu podrsku
SIPA-e dobili certifikate
za trenere diu-dice

Dvadeset pripadnika Jedinice za
specijalnu podrsku SIPA-e je danas,
29.01.2009. godine, u prostorijama
Jedinice u Lukavici, dobilo certifi-
kat za trenere iz policijske samood-
brane. Pripadnici Jedinice prosli su
dvosedmic¢nu obuku iz diu-dice, iz-
vedenu uz pomo¢ njemacke savezne
pokrajine Hessen i EUPM-a. Obuku
je vodio svjetski Sampion u diu-dici
1 trener za policijske jedinice Frank
Witte.

,,Zamene je cast Sto sam bio u Je-
dinici za specijalnu podrsku SIPA-e,
¢iji su pripadnici visoko motivirani,
otvorenog uma i ve¢ dobro obuceni.
Bilo je tesko boriti se s njima®, rekao
je Witte tokom dodjele.

Hrvatskom vode razgovori u vezi s revidiranjem
postojec¢ih sporazuma iz ove oblasti.

,Grani¢na sigurnost je kontinuiran pro-
ces u kojem zajednicki napor i prekograni¢na
saradnja, uz pomo¢ koju nam pruza DCAF,
predstavljaju nasu najvecu snagu u borbi pro-

tiv svih oblika transnacionalnog ograniziranog
kriminala®, naglasio je ministar Ahmetovié
i pozvao kolege iz susjednih zamalja da nas-
tave rjeSavati otvorena pitanja iz ove oblasti na
obostrano zadovoljstvo 1 u duhu dosadasnje,
pozitivne saradnje.
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Zagreb: Ministarska konferencija
“Balkanska ruta — jucer, danas, sutra”

Ministar sigurnosti Bosne i Hercegov-
ine Sadik Ahmetovi¢ predvodio je delegac-
iju BiH na cetvrtoj konferenciji ministara
unutrasnjih poslova zemalja regije “Balkan-
ska ruta — jucer, danas, sutra”, koja je od 11.
do 12.2.2010. godine odrzana u Zagrebu.

Predstavnici ministarstava unutrasnjih
poslova i sigurnosti Bosne i Hercegovine,
Crne Gore, Hrvatske, Makedonije, Slovenije i
Srbije razgovarali su o nastavku unapredenja
dobrosusjedskih odnosa u oblasti sigurnosti i
potrebi jacanja saradnje s ciljem zajednickog
djelovanja protiv svih oblika medunarodnog
organiziranog  kriminala na  podrucu
jugoistocne Evrope i Sire.

Posebna tema razgovora bila je tzv. “bal-
kanska ruta” i njeni uzroci u aktuelnom tre-
nutku, pri ¢emu je prepoznata opasnost koja
proizlazi iz nedopustenog koristenja i trgov-
ine opojnim drogama i psihotropnim tvarima.
Ucesnici konferencije razmotrili su i moguce

odgovore na ove sigurnosne rizike kroz razne
oblike jacanja saradnje policijskih snaga ze-
malja regije.

Tokom  konferencije  potpisana  je
Zajednicka izjava predstavnika ministarstava
¢iji je cilj jacanje saradnje u borbi protiv svih
oblika prekograni¢énog kriminala, produ-
bljivanje policijske saradnje, zajednickih
akcija, presijecanje puteva kriminala na
ovim podrucjima, te uspostavljanje i jacanje
prakse identifikacije i oduzimanja nezakonite
imovine steCene vrSenjem krivicnih djela
nedopustene trgovine opojnim drogama i
psihotropnim  tvarima.Tokom konferencije
ministar Ahmetovi¢ je imao odvojene sus-
rete s ministrom unutrasnjih poslova Repub-
like Hrvatske Tomislavom Karamarkom, te
Republike Srbije Ivicom Daci¢em, na ko-
jima je dogovorena daljnja saradnja u oblasti
sigurnosti, ne samo zemalja regije ve¢ i u in-
teresu zajednicke evropske sigurnosti.



Projekat,,Sveobuhvatan pristup rjesavanju
problema djecije pornografije u BiH”

Ministarstvo sigurnosti Bosne i Herce-
govine - Odsjek za borbu protiv trgovine
ljudima i UdruZenje “Medunarodni fo-
rum solidarnosti — EMMAUS”,u saradnji
s donatorima OAK fondacijom i Save the
Children Norway — Regionalnim uredom
za jugoistoénu Evropu, promovirali su 23.
marta u Sarajevu aktivnosti na Projektu
»Sveobuhvatan pristup rjeSavanju problema
djecije pornografije u Bosni i Hercegovini*.

Promocija je organizirana u namjeri
da se javnost upozna o dosadasnjim ak-
tivnostima preduzetim na prevenciji sek-

sualne zloupotrebe i iskoriStavanja djece u
BiH putem interneta, te je ovom prilikom
predstavljen ,,Akcioni plan za poboljSanje
sistema za zastitu od djecije pornografije i
drugih oblika seksualnog iskoriStavanja i
zloupotrebe djece putem informacionih i
komunikacionih tehnologija u Bosni i Her-
cegovini 2010. — 2012.“, kao i aktivnosti
koje realizira Udruzenje ,,Medunarodni
forum solidarnosti - EMMAUS®. Emiti-
rani su i edukativni TV-spotovi za djecu i
roditelje, te predstavljena internet stranica
www.sigurnodijete.ba

Specijalni ministarski
sastanak Pokreta
nesvrstanih zemalja

Ministar  vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine Sven Alkalaj
predvodio bh. delegaciju na Speci-
jalnom ministarskom sastanku

Pokreta nesvrstanih zemalja o
meduvjerskom dijalogu i sarad-
nji za mir i razvoj, koji se 17. i
18. marta 2010. godine odrZzan u
glavnom gradu Filipina, Manili.

Sastanku je prisustvovalo oko 80
delegacija zemalja clanica Pokreta
nesvrstanih, zemalja posmatraca i
medunarodnih organizacija. Bosna
i Hercegovina na ovom sastanku
ucestvovala je u svojstvu zemlje
posmatraca.

Trilateralni sastanak ministara vanjskih poslova BiH, Hrvatske i Turske

Ministar vanjskih poslova Bosne i Her-
cegovine Sven Alkalaj sastao se 14. januara
2010. godine u Zagrebu sa ministrom van-
jskih poslova i evropskih integracija Repub-
like Hrvatske Gordanom Jandrokovi¢em i
ministrom vanjskih poslova Republike Tur-
ske Ahmetom Davutogluom.

Ministar Alkalaj je ocijenio trilateralni sas-
tanak potvrdom dobre saradnje triju zemalja.
Istakao je da je zajednicki interes unapredenje
medusobne saradnje, te osiguranje stabilnosti
1 prosperiteta u regionu. Posebno je naglasio
zajednicki cilj zemalja jugoistocne Evrope u
kontekstu evroatlantskih integracija. Istakao je da
postoji znatan prostor za unapredenje privredne
saradnje jer je ekonomski prosperitet vazan
preduvjet politicke i socijalne stabilnosti.

Ministar  Jandrokovi¢  je  izvijestio
prisutne da je Vlada Hrvatske odlucila ustu-
piti prevode evropskog zakonodavstva
bosanskohercegovackoj strani kako bi BiH
ubrzala proces priblizavanja EU. Najavio je
1 skorasnji sastanak hrvatskih stru¢njaka koji
se bave pitanjima EU sa stru¢njacima iz BiH
na kojem ¢e hrvatska strana prenijeti iskust-
va iz procesa priblizavanja Hrvatske EU.
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Takoder je istaknuta podrSka BiH na putu ka
punopravnom ¢lanstvu u NATO-u. Ministar
Davutoglu je podvukao rijesenost njegove
zemlje da pruzi doprinos razvoju stabilnosti
cijelog regiona, unapredenju medusobne

saradnje, naglasivsi da je u tom kontekstu sta-
bilnost BiH od presudne vaznosti za stabilnost
regiona. Izrazio je snaznu podrsku Republike
Turske u nastojanjima BiH da ostvari ¢lanstvo
uNATO-uiEU.



INFO

Sastanak ministara vanjskih poslova BiH,
Srbije i Turske - Republika Srbija dala agreman Borisi Arnautu

U Ankari je 9. februara 2010. godine
odrzan 5. trilateralni sastanak ministra
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine Sve-
na Alkalaja, ministra vanjskih poslova Re-
publike Turske Ahmeta Davutoglua i minis-
tra vanjskih poslova Republike Srbije Vuka
Jeremica. Domacin sastanka bio je ministar
vanjskih poslova Republike Turske Ahmet
Davutoglu.

Na sastanku se razgovaralo o modaliteti-
ma saradnje triju drzava s ciljem postizanja
mirnog, sigurnog i prosperitetnog Balkana.
Poseban naglasak stavljen je na unapredenje
odnosa izmedu BiH i Srbije, te modalitete
rjeSavanja otvorenih pitanja dviju zemalja.
U tom kontekstu, tri ministra su naglasila
da se ovaj format sastanaka pokazao kao
najucinkovitiji do sada kada je u pitanju razm-
jena misljenja o modalitetima rjeSavanja ot-
vorenih pitanja, posebno izmedu BiH i Srbije,
te o daljnjem unapredenju odnosa i saradnje.

Ministar Alkalaj je istaknuo da je trajni prior-
itet vanjske politike BiH unapredenje odnosa
1 saradnje BiH sa susjednim drzavama, te da
su za BiH odnosi i saradnja sa Srbijom veoma
vazni. Ministar Jeremi¢ je takoder naglasio
vaznost za Republiku Srbiju odnosa i saradnje
sa BiH. Ponovljena je puna podrska teritorijal-
nom integritetu i suverenitetu Bosne i Herce-

Ministar Alkalaj razgovarao s predstavnicima
Kuvajtskog fonda za arapski ekonomskl razvoj

Ministar vanjskih poslova Bosne i Her-
cegovine Sven Alkalaj tokom zvani¢ne pos-
jete Drzavi Kuvajt sastao se 20. januara s
predstavnicima Kuvajtskog fonda za arap-
ski ekonomski razvoj koji finansira putnu
infrastrukturu i druge projekte Sirom svi-
jeta, narocito u prijateljskim zemljama.

Putem ove drzavne finansijske institucije
Kuvajt ¢e plasirati odobreni beskamatni kredit
BiH u iznosu od 30 miliona eura koji ¢e biti
utroSeni za izgradnju dijela Koridora Ve kroz
BiH. Direktor Fonda Hisham Al-Wagayan
na pocetku razgovora izrazio je dobrodoslicu
ministru Alkalaju i zadovoljstvo ¢injenicom
da njegova zemlja ulaZze u infrastrukturu pri-
jateljske BiH, te najavio daljnje projekte na
tom planu. Ministar Alkalaj je izrazio zahval-
nost Kuvajtu i Kuvajtskom fondu za arapski
ekonomski razvoj na razumijevanju, sveuku-
pnoj pomoéi i podrsci BiH, kao i na investici-
jama, dodavsi da je Kuvajt zemlja koja je prva
investirala u poslijeratnu BiH. Tokom dugog
i konstruktivnog razgovora ministar Alkalaj
je direktoru Fonda i njegovim saradnicima
predstavio moguénosti investiranja u privredu

govine. Razgovarano je i o saradnji na polju
daljnjeg napretka triju drzava prema evrops-
kim integracijama i postizanju zajednickog cil-
ja - punopravno ¢lanstvo u EU. Naglaseno je
da je buduénost Balkana u EU. Ministar Alka-
laj je istaknuo da je, izmedu ostalog, jedan od
rezultata razgovora i saradnje u trilateralnom
formatu i rjeSavanje pitanja imenovanja amba-
sadora BiH u Republici Srbiji koje je prisutno
duzi vremenski period. Ministar vanjskih po-
slova Republike Srbije Vuk Jeremi¢ obavijes-
tio je ministra Alkalaja da je Republika Srbija
zvani¢no dala agreman Bori$i Arnautu, ko-
jeg je Predsjednistvo Bosne i Hercegovine
imenovalo za izvanrednog i opunomocenog
ambasadora BiH u Republici Srbiji. Stupanje
na duznost Arnauta ocekuje se u skorije vri-
jeme. Ministri su izrazili odlucnost da nastave
redovne trilateralne sastanke u ovom formatu,
s ciljem daljnjeg unapredenja odnosa i sarad-
nje triju drzava.

BiH, narocito na planu izgradnje putne mreze,
te naglasio da postoje moguénosti i prostor za
investicije 1 u drugim privrednim sektorima.
Pri tome je kao veoma bitan istaknuo sektor
energetike, informiraju¢i sagovornike da je

BiH jedan od znacajnijih izvoznika elektri¢ne
energije u Evropi, te da ima izuzetne potenci-
jale kada je u pitanju proizvodnja tog vitalnog
faktora ekonomskog razvoja, posebno proiz-
vodnje obnovljive i Ciste energije.

Bosna i Hercegovina i njen glavni grad
Sarajevo 28. 1 29. aprila ove godine ugostit
¢e brojne ucesnike medunarodne konfer-
encije ,,Interkulturni dijalog i sigurnost®,
koju organizira Ministarstvo sigurnosti
BiH u saradnji sa Saveznim ministarstvom
unutras$njih poslova Republike Austrije i

BOSNA | HERCEGOVINA DOMACIN KONFERENCIJE
»INTERKULTURNI DIJALOG | SIGURNOST”

Razvojnim programom Ujedinjenih nacija u
BiH (UNDP).

Konferencija je posvecena unapredenju
regionalne sigurnosti i interkulturnog di-
jaloga u zemljama regije, a njeni ucesnici bit
¢e ministri unutrasnjih poslova zemalja regi-
je 1 EU, kao i vjerski velikodostojnici, pred-

stavnici akademske zajednice, diplomatskog
kora i medunarodnih organizacija.

Konferencija ,,Interkulturni dijalog i
sigurnost* bit ¢e prilika da Sarajevo i Bosna i
Hercegovina u cjelini pokazu svijetu sve bo-
gatstvo zivota u raznolikosti i postanu centar
interkulturnog dijaloga.




Ministar vanjskih poslova AR Egipat Ahmed Aboul Gheit u BiH

Ministar vanjskih poslova Bosne i Her-
cegovine Sven Alkalaj i ministar vanjskih
poslova Arapske Republike Egipat Ahmed
Aboul Gheit predvodili su delegacije svojih
ministarstava na sastanku, odrzanom 16.
februara 2010. godine u Sarajevu.

Ministar Alkalaj izrazio je zadovoljstvo
posjetom egipatskog Sefa diplomatije Bosni i
Hercegovini, istaknuvsi da su politi¢ki odno-
si BiH i Egipta odli¢ni, §to potvrduju i Ceste
razmjene posjeta na najvisem nivou. Naglasio
je potrebu za unapredenjem ekonomske sarad-
nje izmedu dviju zemalja, posebno u sektorima
gdje za to postoji potencijal. Sagovornici su se
dogovorili o zajednickom privrednom nas-
tupu BiH i Egipta u zemljama afri¢kog konti-
nenta. Zajednicki nastup bi, kako su ocijenili,
omogucio Bosni i Hercegovini da ponovo za-
uzme vazno privredno mjesto koje je nekada
imala na tom trzistu. Ministar Gheit obecao je
da ¢ée egipatske biznismene ohrabrivati da pla-
siraju robu i investicije na bh. trziste te pozvao
ministra Alkalaja da ponovo posjeti Egipat.

Razgovori delegacija

ministarstava odbrane BiH i SAD-a

Delegacije ministarstava odbrane BiH
i SAD-a razgovarale su 29.1.2010. godine u
Sarajevu o aspektima bilateralnih odnosa
dviju zemalja u oblasti odbrane. Delega-
ciju MOBIH predvodio je ministar Selmo
Cikoti¢, a Ministarstva odbrane SAD-a za-
mjenik pomoénika drZzavnog sekretara za
odbranu SAD-a Joseph McMillan.

Glavne teme razgovora bile su status
Pregleda odbrane i prioriteti odbrambenih re-
formi, napori NATO-a u odbrambenim refor-
mama u BiH, saradnja i projekti s Americkom
komandom za Evropu i Nacionalnom gardom
Marylanda, te aplikacija BiH za MAP.

Razgovorima su prisustvovale i1 delegacije
Americke komande za Evropu (US EUCOM) i
Nacionalne garde Marylanda, komandant NATO
Staba u Sarajevu brigadni general John Bullard i
predstavnici Ambasade SAD-a u BiH.

-Sjedinjene  Americke Drzave su

-

opredijeljenje za nastavak saradnje s BiH, a
pruzanje podrske BiH mirovnim misijama
dokaz je da ova zemlja moze mnogo doprini-
jeti medunarodnom miru i stabilnosti- istaknuo je
zamjenik pomocnika drzavnog sekretara za od-
branu Joseph McMillan. Zamjenik pomoénika
drzavnog sekretara za odbranu SAD-a Joseph
McMillan kazao je da SAD ostaju opredijeljene
da rade na unapredenju partnerstva s BiH.
-Zahvalili smo ministru Cikoticu 1
bh. liderima za njihovu uspjesnu podrsku
medunarodnim mirovnim misijama, $to je do-
kaz da BiH moze doprinijeti medunarodnom
miru i stabilnosti. Razgovarali smo i o nas-
tavku americke podrSske razvoju i modern-
izaciji OSBiH- rekao je McMillan. SAD su
obecale 1 pomo¢ u rjesavanju pitanja viska
fosfornog i kasetnog naoruzanja, a koje OS-
BiH jos uvijek imaju u svojim skladistima, te
u pitanjima nastavka reforme odbrane s ciljem

prikljucivanja NATO-u.

Ministar Cikoti¢ istaknuo je da su razgov-
ori bili veoma uspjesni, ali da oni ne predstav-
ljaju nista senzacionalno novo.

- Ovi razgovori potvrduju prisustvo i
rijeSenost SAD-a da odrzZe pozitivne pomake
BiH i u zavrsetku aktivnosti koje se odnose
na izgradnju funkcionalnog odbrambenog
sastava, ali i za aktivnosti u vezi s ¢lanstvom
u NATO-u te davanju pomoci u donosenju
odluke i1 razmjestanju nase jedinice u okvir
ISAF-a u Afganistanu- kazao je ministar
Cikoti¢. Dodao da je posjeta americ¢ke del-
egacije potvrda vezanosti SAD-a i njihove
odlucnosti da i dalje podrzavaju odbrambenu
reformu i sve napore odbrambenih struktura
i BiH u cjelini, u smislu progresa koji se u
okviru odbrambenih struktura odvija unutar
BiH i na njenom putu prema punopravnom
¢lanstvu u NATO-u.



INFO

Sastanak NATO Staba u Briselu

Povjerenicki fond za vojnike koji se otpustaju zbog starosne dobi

Zamjenica ministra obrane BiH Ma-
rina Pendes susrela se 25.03.2010. godine u
Bruxellesu sa zvani¢nicima NATO stoZera
i predstavnicima jednog broja NATO i
PfP zemalja, sa kojima je razgovarala
0 moguénostima uspostavljanja novog
NATO povjerenickog fonda koji bi sluZio
za pomo¢ vojnicima koji se otpustaju u na-
rednom periodu zbog ogranicenja starosne
dobi.

Ovaj sastanak je predstavaljao nastavak
sire 1 kontinuirane aktivnosti zvani¢nika BiH
i pripadnika Misije BiH pri NATO, nakon
pisma koje je ministar obrane BiH dr. Selmo
Cikoti¢ uputio Generalnom tajniku NATO

Bosna i Hercegovina je u okviru
Prezentacijskog dokumenta BiH (PD-
BiH) preuzela obavezu razvijanja
razliCitih mehanizama interaktivne sarad-
nje s NATO-om, a jedan od njih je i Pro-
ces planiranja i revizije (PARP). Ovo je
drugi dvogodisnji ciklus PARP-a u kojem
ucestvuje BiH, a koji je zapoceo slanjem
odgovora na PARP upitnik.

Inace, PARP je NATO program
usmjeren ka promoviranju transparent-
nosti u planiranju drzavne odbrane i bol-
jOj pripremi snaga partnera za saradnju
sa snagama Saveza. On tezi podsticanju
razvoja interoperabilnosti izmedu snaga
partnera i saveznika u punom spektru PfP
operacija, te obuke i vjezbi koji se na to
odnose.

U okviru procesa PARP-a NATO
tim iz Brisela boravio je u BiH u periodu
od 16. do 17. februara 2010. godine i na
ovim radnim sastancima se diskutiralo
o Partnerskim ciljevima BiH. Partner-
ski ciljevi za BiH razvijeni su na osnovu
PARP ministarskih smjernica zemalja
¢lanica NATO-a, PARP procjene BiH i
Partnerskih ciljeva 2008.

Ministarstvo  odbrane BiH, kao
vodec¢e ministarstvo za PARP, u saradnji
s NATO koordinacionim timom Vijeca
ministara BiH, Ministarstvom sigurnosti
i Ministarstvom vanjskih poslova BiH, u
navedenom periodu su usaglasili sadrzaj
teksta Partnerskih ciljeva i azurirali tekst
PARP procjene BiH.

Predstavnici NATO tima iz Brisela
naglasili su da je napravljen vidan iskorak
u pogledu implementacije partnerskih
ciljeva u odnosu na posljedn;ji sastanak
odrzan u 2009. godini.

prosle godine sa molbom da se pomogne BiH
u procesu otpusta personala u OS BiH. Asis-
tencija se trazi za ukupno 3300 osoba, koji ¢e
napustiti Oruzane snage BiH u naredne dvije
godine. Zamjenica ministra obrane Marina
Pendes je naglasila ¢vrstu opredijeljenost za
nastavak puta BiH prema NATO i imple-
mentiranju zakonske odredbe prema kojoj je
starosna dob vojnika za sluzbu u Oruzanim
snagama BiH 35 godina. Takoder, istaknuta
je namjera da se otpustenim vojnicima pruzi
pomo¢ u sukladno sa mogucnostima Mini-
starstva obrane Bosne i Hercegovine i u
suradnji sa drugim institucijama na entitets-
kim i opétinskim razinama. U tom pravcu se
ve¢ provode odredene aktivnosti, a na raspo-
laganju su i odredena, za sada, skromna finan-
cijska sredstva.

Ministarstvo odbrane i Oruzane snage
BiH u 2010. godini provode aktivnosti na iz-
boru i prijemu vojnika u Oruzane snage BiH,
na osnovu Javnog oglasa, objavljenog u julu
2009. godine.

Cetvrta generacija vojnika u OSBiH
primljena je 21. 1. 2010. godine a radi se o
prvoj grupi kandidata od 297 vojnika, medu
kojima je 30 Zena, koji su potpisali ugovore
o0 prijemu u profesionalnu vojnu sluzbu i koji
su rasporedeni u operativne jedinice OSBiH
u kojima ¢e nastaviti daljnje usavrSavanje.

Do kraja 2010. godine planirano je da
obuku zavrsi treca i Cetvrta grupa odabranih
kandidata, s tim da Ce trec¢a grupa (oko 300
kandidata) potpisati ugovore o prijemu u

profesionalnu vojnu sluzbu u 2010. godini,
a Cetvrta grupa kandidata u prvom kvartalu
2011. godine. To znaci da ¢e u 2010. godini
u OSBiH biti primljeno oko 900 mladih vo-
jnika, a u prvom kvartalu 2011. godine jo$
oko 300.

Do sada je obuku uspjesno zavrsilo 1109
kandidata, od kojih je 68 Zena, i oni se da-
nas nalaze u sastavu operativnih jedinica
Oruzanih snaga BiH.

Lica koja se primaju u vojnu sluzbu
primaju se na osnovu Zakona o sluzbi u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine.
Svi oni moraju ispunjavati opée uslove, a
izmedu ostalog da nisu mladi od 18 godina
ni stariji od 27 godina u vrijeme prijema.




Delegacija Ministarstva odbrane i Oruzanih snaga BiH u Briselu

Delegacija Ministarstva odbrane i
Oruzanih snaga BiH, predvodena zamjen-
ikom ministra za politiku i planove Zivkom
Marjancem i zamjenikom nacelnika
Zajednickog Staba OSBiH za operacije
generalmajorom Rizvom Plehom, boravila
je 22. marta 2010. godine u Briselu radi
predstavljanja BiH na sastanku Politicko-
vojnog komiteta NATO-a za Partnerstvo za
mir.

Tokom sastanka delegacija je odgovarala
na pitanja predstavnika 28 zemalja clanica
NATO-a u vezi s novim setom partnerskih
ciljeva za Bosnu i Hercegovinu koji za cilj

imaju unapredenje interoperabilnosti i kom-
patibilnosti OSBiH s NATO-om. Sastanak
kojem su, pored spomenutih predstavnika
28 zemalja Clanica NATO-a, prisustvovali i
predstavnici drugih zainteresiranih partnera,
delegacija BiH je iskoristila i za prezentaciju
aktivnosti koje su institucije BiH preduzele
radi implementacije presude Evropskog suda
za ljudska prava u slucaju Sejdi¢ i Finci,
nastavak 1 intenziviranje procesa rjeSavanja
viskova naoruzanja, municije i minsko-
eksplozivnih sredstava OSBiH i proces
upucivanja pripadnika i jedinica OSBiH u
misiju Medunarodne sigurnosne pomoci

(ISAF) u Afganistanu. Ocekivani rezultat

sastanka je prihvatanje novog seta partner-
skih ciljeva za Bosnu i Hercegovinu, $to je
bitan dio Procesa planiranja i pregleda (PARP)
1 predstavlja novi korak BiH ka punopravnom
¢lanstvu u NATO-u. Nakon neprihvatanja ap-
likacije Bosne i Hercegovine za clanstvo u Ak-
cionom planu za ¢lanstvo u NATO-u (MAP)
u decembru 2009. godine procjenjuje se da ¢e
neformalni sastanak ministara vanjskih po-
slova zemalja ¢lanica NATO-a u Talinu (Es-
tonija) 22. 1 23. aprila ove godine biti prilika za
ponovno razmatranje aplikacije Bosne i Her-

cegovine za prijem u MAP.

SPORAZUM BiH | HRVATSKE 0 IZVRSENJU PRESUDA

Ministri pravde BiH i Hrvatske
Bari$a Colak i Ivan Simonovié¢ potpisali
su 7. veljace u Sarajevu izmjene Spora-
zuma o medusobnom izvrSenju sudskih
odluka u kaznenim stvarima, kojima
je propisano da pravomocno osudeni
drzavljani obiju drzava izdrzavaju ka-
znu bez obzira na to nalaze li se u drzavi
gdje im je kazna izrecena ili u drzavi u
koju su pobjegli od pravde na osnovi dvo-
jnoga drzavljanstva.

-, Kako bi nad osobom bila izvrSena ka-
zna u drugoj drzavi, do sada je bio potreban
pristanak te osobe. Danasnjom malom izm-
jenom sporazuma to smo izbrisali i sada je
obveza te osobe da izdrzava kaznu bez obzi-
ra nalazi li se u drzavi presudenja ili je otiSla
u drugu drzavu i tamo boravi temeljem
drzavljanstva te drzave ili temeljem stalnog
prebivalista. Nuzno je, naravno, provesti

postupak priznavanja sudske odluke i tu
nismo nista mijenjali. To ¢e i¢i ustaljenom
procedurom. Nadlezni sud iz drZave u kojoj
je presuda donesena dostavljat ¢e te presude
putem nadleznog ministarstava pravde ili
pravosuda druge drzave i obratno. Zatim
¢e ministarstvo proslijediti ove presude
nadleznim sudovima na izvrSenje. Sudovi
¢e priznavati te presude i na temelju toga
izvrSavati ih kao svoje presude. Mi pored
ovoga pripremamo jo$ jedan sporazum s
Hrvatskom, a to su izmjene i dopune Spora-
zuma o pravnoj pomo¢i u gradanskim i ka-
znenim stvarima i nadam se da ¢emo i to
vrlo brzo usuglasiti, kazao je nakon potpi-
sivanja ovog sporazuma ministar Colak .

- Slazem se s ministrom Colakom
da i male izmjene mogu biti jako vazne.
Ono §to smo mi dobili potpisivanjem
ovog dodatka sporazumu je da smo stali

u kraj nekaznjivosti gdje se zloupotre-
bljavalo drzavljanstvo nasih dviju drzava
kako bi se izbjeglo pravdi. Mi dvostruka
drzavljanstva trebamo i ona su korisna
brojnim nasim drzavljanima, ali ne smiju
biti kompromitirana ovakvim slu¢ajevima
zloupotrebe. Ovaj sporazum ¢ée se odnos-
iti doista na sve pravomoc¢no osudene
koji viSe ne¢e modi birati da li zatvor, da
ili ne ve¢ mogu birati Lepoglava ili Ze-
nica. Naravno, bilo je dosta pitanja koja je
trebalo dodatno usuglasiti. Drago mi je $to
smo s nasim izaslanstvima usuglasili jedan
zapisnik koji ¢e olaksati interpretaciju svih
slozenih pojmova koji se nalaze u spora-
zumu. Intencija je ista, kao §to je 1 namjera
i svih europskih konvencija koje reguliraju
ovo podrucje, da iznimaka bude $to manje
i da se iznimke tumace Sto restriktivnije®,
istaknuo je ministar Simonovi¢.
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Ugovori izmedu BiH i Srbije u podruqu pruzanja pravne pomoci

Ministri pravde Bosne i Hercegov-
ine i Republike Srbije Barisa Colak i
SneZana Malovi¢ potpisali su 26. veljace
2010. godine u Beogradu Ugovor o izm-
jenama i dopunama Ugovora o izvrSenju
sudskih odluka u kaznenim stvarima i
Ugovor o izmjenama i dopunama Ugov-
ora o pravnoj pomo¢i u gradanskim i
kaznenim stvarima.

Izmjenama i dopunama Ugovo-
ra o medunarodnoj pravnoj pomoci
u gradanskim i kaznenim stvarima

unaprjeduje se ukupna medunarodna prav-
na pomo¢ izmedu dviju drzava. [zmjenama
je, izmedu ostalog, predvidena moguénost
izravnog komuniciranja medu tijelima dv-
iju drzava. Tako, primjerice, sudovi u ka-
znenim postupcima neée vise morati cekati
izvode iz kaznenih evidencija iz druge
drzave i zbog toga odugovlaciti postupak
vec ¢e te izvode moci izravno pribaviti od
mjerodavnog tijela druge drzave. Ugovo-
rom o izmjenama i dopunama Ugovora
o izvrSenju sudskih odluka u kaznenim

stvarima omogucuje se izvrSenje kazne za-
tvora za osobe koje nakon osude u jednoj
drzavi prebjegnu u drugu drzavu. Rijec je
o preko stotinu bjegunaca koji su na ovaj
nacin pokusali izbjeci izdrzavanje zatvor-
ske kazne. Izmjenama Ugovora ukida se
nacelo ,,dobrovoljnosti*“ kod izvrSenja ka-
znenih sankcija jer je do sada bilo definira-
no da osudene osobe za izdrzavanje kazne

u drugoj drzavi moraju dati svoju suglas-
nost.

Izrazavaju¢i zadovoljstvo potpisivan-
jem ugovora, ministar Colak je ocijenio da
¢e dokumenti doprinijeti poboljSanju surad-
nje pravosudnih tijela dviju drzava i imati
pozitivan utjecaj na ukupne medusobne
odnose. -Posebno je bitno $to vise nece
biti mogucnosti izbjegavanja kazne jer
viSe nije potrebna suglasnost osudenika za
izdrzavanje kazne u drugoj drzavi, rekao je
Colak nakon potplslvanja ugovora i nagla-
sio da ¢e danasnji ugovori znacajno doprin-
ijeti stabilizaciji prilika u regiji. -Suradnja
zemalja u regiji od kljuénog je znacaja za
uspjesnu borbu protiv organiziranog krimi-
nala, koji je umrezen i djeluje globalno, pa
je veoma bitno da institucije gonjenja do-
bro suraduju u svim drzavama, istaknula
je ministrica Snezana Malovi¢, te naglasi-
la da Srbija zeli dobre odnose s BiH jer,
pored ostalog, obje zemlje imaju i mnogo
zajednickih ekonomskih tema, a zele i
¢lanstvo u Europskoj uniji.

CapajeBo: MehyHapoaHu ¢popym “JaBHO npuBaTHO NapTHepCTBO”

Ilon  mokpoBurebcTBOM  MuHM-
CTapPCTBA CIO/bHE TPTOBHHE H EKOHOMCKHX
ogHoca buX u Munucrapcrsa punancuja
u Tpe3opa buX, 9.mapra je y CapajeBy
je onp:kan MehyHnaponnu ¢opym “JaBHo
TPUBATHO NAPTHEPCTBO”

Oo6pahajyhu Ge YYECHUIMMA,
MUHHCTaP CIIOJbHE TProBUHE i
€KOHOMCKHX oxHoca buX Mianen

3upojeBuh je M3pa3mo OUeKHWBame na he
ce TOKOM oJpkaBamba MehyHaponHor
€KOHOMCKOT (popyMa 4yTH CBE MPEIHOCTH
JaBHO NpUBATHOI  [ApTHEpPCTBA  Kao
jemHOr oA  HauMHA  NpUBIAYCHA
CTPaHUX JMPEKTHUX MHBECTHUIIH]A.
-He cmmjemMo HapaBHO 3a0OpaBHTH 1a
JjaBHO TIPUBAaTHO TAPTHEPCTBO Tpeba
ONTHM ¥ HauYMH aHra)kKoBama KaIuTaia
Jqomahux WHBECTHTOpA. JaBHO NpPUBATHO
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MapTHEPCTBO Ka0 YTOBOPHH OIHOC jaBHOT
U TIPUBAaTHOI TapTHepa y IHJbYy OOJber
3a/I0BOJbCHhA jaBHUX IMOTpeda W jaBHHX

uHTepeca rpahaHa je CBaKako MEXaHU3aM
Ja ce OBe YyCiIyre mpyxkajy O0ojse u
e(uKacHHje- ucTakao je 3upojenuh.

OH je Hamiacuo Ja je MOMEHar
onpkaBama Dopyma Beoma OuTaH, jep je
00JaCT jaBHO MPUBATHOI MApPTHEPCTBA Y
buX Tek y TMoYeTKy HpHMjeHe, OIHOCHO
TeK ce 3akoHomaBHO ypehyje: PC je
JIOHHUjeNla 3aKOH y jyHy MpOIIE TOAWHE,
a 'y ®buX u bpuko [UCTpUKTY je y TOKY
npoleaypa AOHOLIEHa 3aKoHa. MUHUCTap
je ncrakao ma Dopym Tpeba ma Oyne
MjeCTO Ha KOMe he ce TOTCHIUjaTHuM
WHBECTUTOPHMA IPE3CHTOBATH O00JIACTH
KOje Cce MOTy IIOHYyAUTH Kao IIpeAMeT
YroBOpa O JaBHO MPUBATHOM ITapPTHEPCTBY,
TE JIa je BeoMa je 3Ha4ajHO MOMEHYTH IITa
j€ TpBO y MHTEpecy y 00JacTH eKOHOMU]je
U IpyXKarba jaABHUX YCIIyra.

Bepona: Mehynaponun uaBectunnonn ¢opym Uramuje u jyroucroune Espome

Munucrap 3upojesuh npeseHroBao npuspeaHe noteHuujane buX

Jeneranmja bocHe wu  XepueroBune
npenBo)eHa MUHHCTPOM CIIOJGHE TPrOBHHE
U CKOHMOMCKHX OJHOCA MnaneHom
3upojesuhem, yYecTBOBaJa je  Ha
MelyHapomHOM HWHBECTHUIIMOHOM (hopymy
Utamnje wu jyromctoune EBpome koju je
onpkar  11. u 12. ¢ebpyapa y Beponu.
Tokom wu3narama MUHUCTApP 3UpojeBuhl  je
MCTaKao Jla CBjeTCKa Kpu3a HHje 3a00uIuia
Hu buX, mTo ce omiena y magy cTpaHHX
JMPEKTHUX HWHBECTUIMja, IaJ yIulara u3
MHOCTPAHCTBA, KA0 U CMAmCHY TPUBPEIHE
MIPOM3BO/IEHE M M3BO3A.

-AKO ce rmocMarpa HmMpa peruja, a He
camo buX, mopam pehm na cy pasBojHe
IIaHCE CBHX 3eMajba jyroucroune EBpome

y MOBE3MBay TPXKHUILITA W MPHUBPEIHUKA
300r CIIMYHOCTH IPUBPENA, Y YKHUIAbY
TPrOBUHCKMX M TEXHWYKHX Oapwujepa,
MHBECTHpamky Yy CHEPreTCKH CEKTOp, OBO
HapOYUTO MUCIAM Kajaa je buX y muramy,
y TpUBIAUCHy CTPAHUX WHBECTHIH]A
y CBE 3eMJbE pErHOHa IIONjeIHAKO, Y
3aje/IHMYKOj TIOJMTUIM W HACTYIly IpeMa
EY unTerpanmjama 3emasba Koje jour yBUjeK
Hucy wianune EY, y moOpuM omHOCHMa
3eMajba MelyCOOHO- peKao je MHHHCTap
3upojeBh W M3HMO CTaB Jia CBaka 3eMJba
MOpa HCKOPUCTHTH CBOje KOMITAPAaTUBHE
NPEIHOCTH, Kako reorpadcke, Tako H
pecypcHe, 1 Ha OCHOBY ToraMopamnosehasarn
BJIACTUTE MIPOM3BO/IHE Karamurere.

Ucrnayhu na je y buX HeszamoBosbaajyha
caoOpahajaa uHppacTPyKTypa, OH je M03Ba0
WHBECTUTOPE J1a YKy Y OBy 0OMNacT, Ipuje
CBETa y W3IpalImy ayToOIyTeBa, Imje je
CTOIIa TIOBpara Mpo(uTa U3y3eTHO BUCOKA.
-Ha oBaj HaumH OWM 3amociIMiIN 3HA4YajaH
Opoj paaHe cHare, yCIjeJd aHaraKOBaTH
JIOKaJiHe TrpaljeBUHCKE KOMIaHUje U
3HAYajHO YTHIATH Ha jadame jgomaher
ceKkTopa rpaljeBHHAPCTBA, KOJH j¢ HajBUIIIC
0CjeTHO €KOHOMCKY M (DHHAHCH]CKY KPH3Y.
OBmje cBakako Tpeba pPasMHCIUTH O
KOHIIECHOHHMM OIIxjama u MoryhHocTuma
yJacka y IPOjeKTe jaBHO-IIPHUBATHOT
MapTHEpPCTBa-  peKao  je  MHUHHUCTap
3upojesuh.



Ministar Vidovic sa generalnim direktorom
Fonda za medunarodni razvoj OPEC-a (OFID)

—

Ministar komunikacija i pro-
meta u Vijecu ministara BiH mr.sc.
Rudo Vidovié u Sarajevu je 7. travn-
ja razgovarao s direktorom Fonda
za medunarodni razvoj OPEC-a
(Organizacija zemalja izvoznica
nafte) OFID-a, Sulejmanom
J. Al-Herbishom. Sastanku je
nazocio i direktor Federalne Direk-
cije za autocesteErdal Trhulj.

Sudionici su razgovarali o nas-
tavku suradnje izmedu BiH i OFID-a
1 mogucnosti kreditiranja projekata
prometne infrastrukture u Bosni i Her-
cegovini.

Direktor Al-Herbish zanimao se
za projekat ,,Obilaznica Sarajevo*
uzimajuci u obzir da OFID ve¢ finan-
cira dio za igradnju obilaznice Sara-
jeva, na Koridoru Vc.

Ministar Vidovi¢ i direktor Trhulj in-
formirali su direktora Al-Herbish da ¢e
Federalna Direkcija cesta, kao imple-
mentator projekta, veoma brzo dostavi-

ti tocnu dinamiku povlacenja sredstava
kredita 1 zatraziti ih prema navedenoj
dinamici. Ministar Vidovi¢ takoder
je kazao da je Ministarstvo komuni-
kacija 1 prometa, u veljaci o.g., upu-
tilo zvanican prijedlog za sudjelovan-
je u financiranju (putem kreditnog
zaduzenja s OFID-om) izgradnje auto-
ceste na Koridoru Ve, dionice Kakanj

} - Gracanica, poddionica
‘ Klopce - Perin Han i da
se ocekuje brzi odgovor
OFID-a. ,,Ova dionica
predstavlja funkciona-
Inu prometnu cjelinu,
posjeduje visok prior-
itet u izgradnji i isplati-
vost izgradnje odnosno
vlastitu ekonomsku
stopu povrata“, naveo
je Vidovi¢.  Ministar
je naveo da je Bosna i
Hercegovina trenutacno
i u razgovorima glede
moguénosti financiran-
ja juzne obilaznice Mostara, projekta
procijenjenog na 30 milijuna eura. Fi-
nancijska sredstva zatrazit ¢e se od Eu-
ropske investicijske banke i OPEC-a.
Na kraju sastanka sudionici su dogovo-
rili nastavak razgovora po navedenim
projektima i njihovom moguéem finan-
ciranju.

Zavrsen projekt Obiljezavanje plovnog puta rijeke Save

Ministarstvo  komunikacija i
prometa BiH wuradilo je projekt
Obiljezavanje plovnog puta rijeke
Save, koji su sporazumno financirali
Ministarstvo komunikacija i prome-
ta BiH, Federalno ministarstvo pro-
meta i komunikacija, Ministarstvo
saobracaja i veza Republike Srpske i
Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine.
Projekt se odnosi na obnovu sustava
obiljezavanja plovnog puta rijeke
Save.

Pocetkom godine stupio je na
snagu Ugovor o odrzavanju sustava
obiljezavanja plovnog puta rijeke Save,
a financira se iz proracuna institucija
BiH. Pripremljen je i s entitetskim
ministarstvima usuglaSen Program ob-
nove i razvoja medunarodne plovidbe
na transeuropskoj transportnoj osi ,,Ri-
jeka Sava“ za razdoblje 2010. — 2015.
godine. Regionalnu mrezu plovnih
putova Zapadnog Balkana ¢ine plovni
putovi Save i Dunava, a u transportnoj
politici EU-a za Bosnu i Hercegovinu
su definirane samo dvije medunarodne
transeuropske transportne ose, kao

U razdoblju sijecanj — ozujak 2010.
godine zavrsena je dokumentacija glavnih
projekata koja sluzi kao osnova za izda-
vanje potrebnih suglasnosti, dozvola te za
eksproprijaciju za dionice autoceste za Cije
financiranje su potpisani kreditni sporazumi
s Europskom bankom za obnovu i razvoj
(EBRD), Europskom investicijskom bank-
om (EIB) i Kuvajtskim fondom za ekonom-
ski razvoj. To su dionice: Svilaj — Vukosav-
lje, duljine 11 km; Drivusa — Klopce, duljine

3 km; Vlakovo — Tar¢in, duljine 20 km i
Zvirovi¢i — Bijaca, duljine 10 km. U Repub-
lici Srpskoj je u zavrsnoj fazi ista dokument-
acija za op¢ine Doboj, Modrica i Vukosavlje.

Usuglasen je 1 Sporazum Vije¢a mini-
stara i Vlade Republike Hrvatske o izgradnji
medudrzavnog Mosta Svilaj, dok su u fazi
usuglasavanja Sporazum o izgradnji juznih
granic¢nih dionica autoceste na Koridoru Ve i
Sporazum o izgradnji medudrzavnog Mosta
Gradiska.

najvazniji transportni putovi, a to su
rijeka Sava 1 Koridor Vc. Bosna i
Hercegovina, Republika Hrvatska, Re-
publika Slovenija i Republika Srbija
potpisale su Okvirni sporazum o slivu
rijeke Save, u Zelji za uspostavom plo-
vidbe, odrzavanjem i oznacavanjem
plovnih dijelova rijeke Save i njezinih
pritoka, radi reguliranja medunarodnog
rezima plovidbe i potrebe unaprjedenja
odrzivog upravljanja vodama. Duzina
rijeke Save je preko 950 km, a plovna
je u duzini od 586 km. Duzina u BiH je
332,4 km i plovna je cijelom duzinom,

s dvije aktivne luke Bosanski Samac i
Brcko.

Osnovni cilj Programa je odrzivi
razvoj plovnog sustava rijeke Save,
temeljen na ocekivanom ekonoms-
kom i drustvenom razvoju zemlje,
zadovoljenju potreba za poboljSanom
mobilnoséu roba i ljudi, fizickom
pristupu trzistima, radnim mjestima
1 ostalim drustvenim i ekonomskim
zahtjevima u novim procesima global-
izacije, deregulacije, slobodnih trzista i
integracija, regionalno i Sirom svijeta u
oblasti prometa.
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BiH od 1. sijecnja ukljucena u TIR sustav

Bosna i Hercegovina je od 1.
sijecnja ove godine pocela provoditi
Carinsku konvenciju o cestovhom
prometu roba pod TIR karnetom,
kojom se regulira medunarodni ces-
tovni prijevoz roba na osnovi TIR
karneta i omogucuje olaksano kre-
tanje roba pod carinskim nadzorom
u medunarodnoj trgovini, uz ist-
odobno osiguran medunarodni jam-
stveni lanac.

Zahtjev za dobivanje TIR karneta,
koji sluzi i kao medunarodna carinska

isprava, podnosi se Vanjskotrgovinskoj
komori BiH. Ukljuc¢ivanje u TIR sustav
za prijevoznike ima brojne prednosti.
Nacela na kojima je zasnovan TIR sus-
tav su, izmedu ostalih, sigurna vozila
ili kontejneri kojima se prevozi roba,
medunarodno prihvac¢en jamstveni la-
nac na osnovi medunarodno priznatog
jamstva, medusobno prihvaéena carin-
ska kontrola u tranzitnim zemljama i,
Sto je mozda najvaznije, to je sustav
koji uspostavlja kontroliran pristup za
prijevoznike, odnosno nositelje TIR

sustava. Dakle, prijevoznik ulazi u
jedan sustav u kojem je duzan obav-
ljati sve aktivnosti koje su sustavom
predvidene.

Povlastice uklju¢ivanja u TIR sus-
tav su i minimalna ometanja i staja-
nja robe na medunarodnim grani-
cama. Kasnjenje i troskovi transporta
su smanjeni na minimum, dokumenti
su pojednostavljeni i1 standardizirani
te nema potrebe da se placa depozit,
odnosno jamstvo na granicama, Sto su
bh. prijevoznici ranije radili.

Publikacija o Programu oporavka i razvoja opcine Srebrenica

Ministar za ljudska prava i iz-
bjeglice dr. Safet Halilovié¢ prezen-
tirao je 4. marta publikaciju “Re-
alizacija Programa oporavka i
razvoja opcine Srebrenica”.

Za odrzivi povratak, razvoj i obn-
ovu u op¢ini Srebrenica iz drzavnog
budzeta osigurano je deset miliona
KM. Publikacija sadrzi sve §to je
uradeno, svaki objekat, kilometar
puta, mehanizaciju, stipendije — rekao
je ministar Halilovi¢, isticudi da je iz-
radom ove publikacije Ministarstvo
za ljudska prava i izbjeglice zeljelo
transparentno pokazati na koji nacin
se troSi novac budzetskih korisnika
namijenjen za povratak. Prema Op-

erativnom planu, rasporedenim sred-
stvima obuhvaceno je 20 projekata iz
oblasti visokogradnje i niskogradnje.
Sanirano je 19 objekata, rekonstru-
irano pet putnih komunikacija, vodo-
vodna mreza, uradena uli¢na rasvjeta
na nekoliko lokaliteta, nabavljeni su
oprema i vozila koja ¢e koristiti sveu-
kupnom razvoju opcine Srebrenica.
U okviru realizacije programa ma-
lih 1 srednjih preduzeca pruzena je
pomo¢ za 38 privrednih subjekata,
zaposleno je ili ¢e biti zaposleno uku-
pno 113 lica (povratnika i domicilnog
stanovniStva) na neodredeno vrijeme.
Kroz program razvoja poljoprivrede
ukupno je pomognuto 110 korisnika

i

Kroz program obrazovanja uku-
pno je osigurano i realizirano 5.100
mjesecnih stipendija za ucenike os-
novnih i srednjih $kola i studente, 5
ugovora za postdiplomske studije 1
3 ugovora za doktorske disertacije.
Ukupno je angazirano 19 pripravnika
u vise preduzec¢a u op¢ini Srebrenica.
Kroz program pomo¢i za programe
grupa s posebnim potrebama pruzena
je finansijska pomo¢ za ukupno 54
fizicka i 6 pravnih lica/udruzenja
itd. Od aktivnosti predvidenih ovim
planom do sada nisu realizirana dva
projekta, i to sanacija zgrade u Skela-
nima (viSenamjenski objekat) i stam-
beno zbrinjavanje kadrova.



Usvojena revidirana Strategija za
provedbu Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma

Na prijedlog ministra za ljud-
ska prava i izbjeglice BiH Safeta
Halilovi¢a, Vije¢e ministara BiH je
13. januara utvrdilo Prijedlog dopun-
jene revidirane strategije za provedbu
Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma.

Nakon S§to prosle godine u Domu
naroda Parlamentarne skupstine BiH
nije usvojena Revidirana Strategija,
Ministarstvo za ljudska prava i izb-
jeglice BiH provelo je aktivnosti na
doradi ovoga dokumenta. Na temelju
diskusija u Parlamentarnoj skupstini,
Ministarstvo je identificiralo potrebu
za konceptualnim rjeSenjima u dvije
specificne oblasti: sustinsko okoncanje
procesa povratka do 2014. godine i
pristup pripadajué¢im pravima izbjeg-
lica i raseljenih osoba na naknadu Stete
u kontekstu Aneksa 7.

Uz ovaj dokument, Ministarstvo
je sacinilo Okvirni program povrat-
ka 2009-2014. godina i Koncept za
rjeSavanje pitanja nadoknade Stete za
imovinu koja ne moze biti vracena
izbjeglicama 1 raslejenim osobama u
smislu pripadajuc¢ih prava iz Aneksa
7 Dejtonskog sporazuma sa Akcionim
planom. Doradena, revidirana Strategi-
ja usaglaSena je sa nadleznim entitets-
kim ministarstvima, Vladom Brcko
Distrikta BiH i UNHCR i uz priprem-
ljeni Akcioni plan predstavlja sveobuh-

Kompenzaciju u smislu Aneksa
VII treba promatrati kao adekvatnu
kompenzaciju ili nov€anu naknadu
za izgubljene stambene jedinice —
domove raseljenih osoba i izbjegli-
ca, a kao nacin rjesavanja iskljucivo
stambenog pitanja izbjeglica i ra-
seljenih osoba, koje se iz objektivnih
razloga ne mogu vratiti na prijeratne
adrese prebivalista.

Pravo na odgovarajuéu kom-
penzaciju prioritetno treba osigu-
rati za rjeSavanje stambenih potreba
specifi¢nih socijalnih kategorija, a to
su traumatizirane osobe, teski inva-
lidi, socijalno najranjivije kategorije
zavisne od tude njege i pomoci, kao
i osobe koje se zbog objektivnih
okolnosti ne mogu vratiti na svoje
adrese prebivaliSta (npr. promijenjen
urbanisticki plan, kliziSte na adresi
povratka i sl.)

Nadlezna drzavna, entitetska 1
kantonalna ministarstva i tijela ce
skupa sa nadleznim sluzbama Brcko
Distrikta, a putem opc¢inskih sluzbi

u BiH, u uskoj suradnji sa UNHCR-
om, u roku od Sest mjeseci od usva-
janja revidirane drzavne strategije za
provedbu Aneksa VII DMS, izvrsiti
neophodna istrazivanja i napraviti
pregled stvarnog stanja po ovom pi-
tanju, Sto ¢e biti temelj za izradu rel-
evantnih zakonskih i podzakonskih
propisa iz ove oblasti; Rjesavanje
ovog pitanja u BiH ne moze ni na koji
nacin imati negativan utjecaj na pro-
cess povratka izbjeglica i raseljenih
osoba, a u tom pravcu se treba pred-
vidjeti da sredstva za rjeSavanje pi-
tanja povratka i kompenzacije budu
u proracunima posebno planirana i
iskazana®.

Dakle, u kontekstu Aneksa
VII, kompenzacija ne predstav-
lja pokusaj ostvarivanja sveuku-
pne naknade za sve gubitke koje
su ljudi pretrpjeli u ratu, nego
samo za prioritetnu kompenzaciju
za nemogucénost ostvarivanja pris-
tupa pravu na dom, $to je posebno
naglaSeno i u stavu OHR-a.

vatan operativni okvir, ¢ija provedba
¢e rezultirati unapredenjem pristupa
pravima iz Aneksa 7 na dobrobit svih

izbjeglica, raseljenih osoba i povrat-
nika koji jo$ uvijek trebaju trajna i
odrziva rjesenja.

Cnopa3sym o capaatu buX n (pbuje y o6pazoBarby, KynTypu u cnopty

Munucrap uuBWIHNX nocaoBa buX
Cpenoje Houh u ambacagop CpoOuje
y buX I'pyjunna CnacoBuh nornucanu
cy 16.¢edpyapa y CapajeBy Cnopazym
0 capajim-u iBHje 3eM/be Yy 00pa3oBamby,
KYJTYPH U CIIOPTY

MunncTap HUBUIHUX nocioBa buX
Cpenoje HoBuh pekao je na je criopazym
ca CpOMjoM TIOTHHCAH y TPH OOJACTH
KOje Cy WH3y3eTHO 3Ha4ajHE M Koje
HajBUIIIC JIONPUHOCE pa3BOjy OJHOCA
OBHX 3€MaJba C IMJBEM YCHOCTaBJbAmA
HETIOCPeHe  capamme  O0Opa3oBHUX
WHCTHUTYIMja, pPa3MjeHE CTpydYmaka,
HACTaBHUKA, CTAXXHCTA, OCTANILIOMAIIA
U CTylIeHaTa.

- Ha OCHOBY MPUHIIATIA
PEIUIIPOIUTETA, TPeOa TaBaTH CTUTICH U] S
CTYICHTHMA, MOCTAUIDIOMITAMA 17§

JIpyruMa, Te pasMjemuBath mpodecope

BHCOKOIIIKOJICKHX YCTaHOBA U capaluBaru
KaJ1aj€P1jCU0HETOBAY TATICHATAH IPYTHM
BHJIOBUMA Capa/iibe Y 00pa3oBamy-, peKao
je Hopuh. IloTmucuBameM criopasyma
YCIIOCTAaBJbCHA jE& HEMOCPEIHa Capajirbha

n3Mel)y opraHuzaiyja U WHCTHTYIHja Y
00MacTu KyAType U yMjeTHOCTH, OTHOCHO
YMJETHUUKUX YAPYKeHa, (oHmarmja, Te
yuemha Ha (ecTHBAIMMa, TAKMHUYCHHUMA
W IPYTUM MaHU(ecTaIujama.
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Noaujemena “[IpxxaBHa Harpaga 3a cnopt”

HBuna Ocum, Kana HoBakxoBuh
u Jlapuca Ilepmh poOuTHMIH cYy
Jlp:kaBHe Harpaje 3a COPT, HajBUIIIET
Npu3Hame Koje bocHa u Xepueropnxa
aonjebyje 3a mM3y3eTaH JIONMPHHOC
pa3Bojy cniopra u agpupmanuju buX.

Ha jaBHM KOHKYpC 32 J10j1jeITy Harpajie

Reforma javne uprave

3a criopructy 2009. rofuHe PHjaBUIIo Ce
26 xanmumata. [IpBa Jlp>kaBHa Harpama
3a cropr mpunaia je Weumm Ocumy,
ycmjemrHoM — (bynmbanepy © - TpeHepy.
“Bomno OMX Ja MOTy HOIHMJETUTH OBY
Harpajy ca CBAM BEIIMKaHMMa Haller
CIOpTa KOjUX BHIE HeMa , peKao je

Novi izazov - sektorske reforme

Priprema novog akcionog pla-
na reforme javne uprave zahti-
jeva angazman svih institucija
obuhvacéenih poglavljima acquis-a i
stvaranje upravnih kapaciteta, koji
¢e biti spremni da preuzmu i pro-
vode desetine hiljada stranica pravne
steCevine Unije

-Bosna i Hercegovina mora imati
institucije koje efektivno funkcioniraju
1 koje drzavi omogucuju da prihvata
zakone, da ih primjenjuje i progura
pravila Europske unije-, izjavio je ne-
davno Stefan Fule, europski komesar
za proSirenje. Fule je, zapravo, samo
ponovio jedan od temeljnih uslova za
pristupanje Uniji, koji, prije ili kas-
nije, saceka sve zemlje, potencijalne

x*x

npase

¢lanice, na putu do Unije. BiH je na
uskladivanju svog administrativnog
kapaciteta sa europskim standardima
u okviru reforme javne uprave (PAR)
pocela raditi prije nekoliko godina.
No, ove godine, Ured koordinatora za
reformu javne uprave (PARCO) naja-
vljuje pocetak izrade drugog akcionog
plana za sektorske reforme. Reforma
bosanskohercegovacke uprave zasniva
se na Strategiji reforme javne uprave,
koju su 2006. usvojile vlade BiH, Fed-

Weuma Ocum.  [Ipyro mjecto mpuraio
je nymuctkumsu Jlapucu Llepuh, koja je
3a KpaTko BpHjeME HalpaBrJia 3HAYajHE
pesyarare Ha MelyHapomHO] CIieHw,
a Haj3HAYajHUje je MpPBO MjEcTo Ha
CBjeTcCKOM TPBEHCTBY 3a jJYHHOPKE Y
[Tapmsy. Tpehy Harpagy ocBojmaje Kana
HoBakoBuh, myrorommmmma — IpskaBHA
MPBaKWba y AWUCLUUIUIMHAMA CIajIOM H
BenecyalioM. bocHy n Xeplieropuny je
npencraBibaia Ha OJIFMITH]CKAM UTpaMa
y BankyBepy. MunucTap LIMBUIHUX
nocioBa buX Cpenoje Houh pekao je
Jia je Bpyio OMTHO jaa he y oBOj roguHu
y buX mo mpBu myT OWTH M3BpIIeHA
KaTeropusaryja 3aciry’)kKHHUX CIIOPTHCTA 1
CIIOPTHCTA MHTEPHALIMOHATHUX Pa3pesa.
Cnopructi  koju  Oyay oOyxBaheHn
Kareropu3alyjoM ocTBapuhe MpaBo Ha
MjeceuHy HakHaay. -Hamr 3ajemHuuku
b Tpebda J1a Oy/ie MpyKame MOIPIIKE
TaJleHTUMa U CTBapame IMOTPEeOHHX
yCIIOBA 32 OCTBapUBAbE BPXYHCKHX
pe3yaTara. 3ajeqHHIKAM aHTOKMAHOM
CBUX MHCTHUTYIIMja 3a{y’)KEHHX 32 CIIOPT
MOXXEMO  OUYECKHMBATH  OCTBAPUBAILE
MOCTaBJbCHUX IIMJbEBA W BPXYHCKHX
pe3yaTara- 1oaao je Muauctap HoBuh m
TIOJICjeTHO Ha 00aBe3y CHOPTCKHX CaBe3a
Jla CBOj pajl yCKJIaje ca HOBUM 3aKOHOM
0 CIIOpTY, Kako 300T HEpPErHCTPOBAIbA
caBe3a, He OW TPITMIIM CIIOPTHCTH.

eracije BiH, Republike Srpske i Brcko
distrikta, nudec¢i tim dokumentom viz-
iju stvaranja «ucinkovitije, djelotvorni-
je 1 odgovornije uprave, koja ¢e pruzati
bolje usluge gradanima, poslovati na
osnovu transparentnih i otvorenih pro-
cedura, uz ispunjavanje svih uslova
postavljenih europskim integracija-
may». Strategija je predvidjela dvo-
slojnu reformu: najprije horizontalno
jacanje kapaciteta u Sest oblasti (javne
finansije, izrada politika i koordinaci-
jski kapaciteti, upravni postupak, insti-
tucionalna komunikacija, upravljanje
ljudskim potencijalima i informacione
tehnologije), a potom sektorske re-
forme, koje sektore trebaju pripremiti
za buduce europske obaveze.



HomuHaumja crehaka 3a nucry
(BjeTcKe KyNTypHe 6awuTuHe

IIpencraBHUIIM MHCTUTYLMja HajJIe-
JKHHX 32 KyJaTypy u3 buX, Cpouje, Llpne
TI'ope u XpBarcke gorosopuiu cy ce 29.
maprta 2010. ronune y CapajeBy aa 1o
centemMOpa crehum Oyny npujaB/beHH Ha
TAHTATHBHY JIMCTY CBjeTcKe OalITHHe
YHECIO-a.

JloroBopeHo je Aa HapegHH cacTaHak
aJIMUHUCTPATUBHOT THjella 3a IPHIIPEMY
U TIpe3eHTAlW]y 3ajeAHUYKOT TIPOjeKTa
nu3paze HOMHMHAIIMOHOT  JIOKyMEHTa
“HomuHanmja crehaka - CpeamoBjeKOBHUX
Ha/rpOOHMX CIIOMEHHMKA - 33 yIic Ha JIncTty

cBjercke KyntypHe oamrtuae YHECIO-a”,
Oyzne ompkan 12. u 13. maja y Lpaoj ['opu
HaKoH yera he OuTy mo3Har npenwsan 6poj
HEKpPOIIoJia, BUXOB paclopea U yTBpheHu
KPUTEPHJH 32 CTaBJhalkbe HA TAaHTATUBHY
JCTY, a KACHU]C M KaHIUAUPAKE HA caMy
Jlucty cBjeTcke OamTHHE.

Unan Kommucuje 3a O4yBaHE
HAIMOHATHUX crioMeHnka buX JlyOpaBko
JloBpeHoBuh HaBeo je mOa je 10 caja
peructpupano oko 69 000 crehaka, o Kojux
ce oko 59 000 mamasu y buX, a ocrami y
Cp6wuju, XpBarckoj u LlpHoj ['opm.

Odrzan Drugi privremeni
pododbor za poljoprivredu

i ribarstvo

Predstavnici Evropske
komisije i institucija Bosne i
Hercegovine tokom februara
susreli su se u okviru Drugog
privremenog pododbora za

poljoprivredu i ribarstvo, koji
je odrzan u Sarajevu, kako bi
raspravili
zemlje u

nivo priblizavanja

oblastima poljo-
privrede 1 ribarstva. Analiziran
je 1 razvoj u oblasti bilateralne
trgovine.

Konstatovano je da napre-
dak Bosne i Hercegovine u
procesu evropskih integracija
zavisi od ispunjavanja zahtje-
va iz Sporazuma o stabilizaciji
i pridruzivanju i1 Evropskog
partnerstva s EU, izmedu os-
talog 1 u ovim oblastima, koje
su naroCito vazne za privredu
zemlje.

Evropskoj komisiji proslijeden paket idejnih projekata za IPA-u 2010.

Direkcija za evropske inte-
gracije je 7.januara uputila pa-
ket idejnih projekata IPA 2010.
komponenta Delegaciji Evrop-
ske unije. Paket se sastoji od 17

idejnih projekata, koje su izradi-
li voditelji projekata uz podrSku
Direkcije za evropske integracije
1 Delegacije Evropske unije, a
uz konsultacije s nizim nivoima
vlasti.

Ukupan iznos programiranih
projekata za 2010. godinu iznosi
100,7 miliona eura, s tim da alo-
kacija za viSekorisni¢ke programe
1znosi 2,4 miliona eura.

U IPA-u 2010. odobreni su in-
frastrukturni projekti, kao mjera
ublazavanja posljedica ekonomske
krize. Takvi projekti finansiraju se
dijelom iz IPA-e 2010. u ukupnom
iznosu od 51,6 miliona eura, a

dijelom kreditima medunarodnih
finansijskih institucija. Za paket
projekata TPA 2010. saglasnost
su dali svi clanovi Koordina-
cionog odbora za IPA-u. Nakon
internih konsultacija unutar Del-
egacije Evropske unije paket je
proslijeden Evropskoj komisiji na
daljnje konsultacije, te se ocekuje
usvajanje paketa na IPA komitetu
u junu 2010. godine.

Uspostavljen novi instrument pomoci za zemlje zapadnog Balkana

Evropska komisija je uspostavila
novi instrument pomoc¢i za zemlje
zapadnog Balkana pod nazivom In-
vesticioni okvir za zapadni Balkan
(WBIF), koji ima za cilj zamijeniti
raniji instrument pod nazivom IPF -
Podrska infrastrukturnim projektima.
Osim Sto obuhvata sve komponente
IPF-a, WBIF ¢ini nesto Siri i bolje
uredeni okvir, te je osnovna razlika
u odnosu na IPF u izvorima iz ko-

jih dolaze sredstva i aktivnostima
koje se mogu finansirati. Navedeni
instrument je zasnovan na saradnji
Evropske komisije i medunarodnih
finansijskih institucija, te se sastoji
od podrske za dodjelu grantova (Joint
grant Facility) i podrske za dodjelu
kredita (Joint Lending Facility).
Upravni odbor WBIF-a je obja-
vio novi poziv za predaju projekata
koji zadovoljavaju uslove za finansi-

ranje iz ovog instrumenta, te je s tim
u vezi DEI organizirao proces pri-
kupljanja projektnih ideja od strane
nadleznih institucija. Projektne ideje
su proslijedene grupi finansijera pro-
jekata koji ¢e ih analizirati i na os-
novu toga izvrsiti odabir projekata
koji ¢e biti upuéeni na usvajanje Up-
ravnom odboru WBIF-a. Upravni od-
bor bi trebao zasjedati u junu 2010.
godine.



Generalno tajnistvo / lenepannu cekpetapujat
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine / CaBjeTa munucrapa bocte n Xepuerosute

BILTEN broj 2 ureduje:
Sluzba za informiranje/informisanje u saradniji sa glasnogovornicima ministarstava

Trg Bosne i Hercegovine 1; 71000 Sarajevo
Tel: 033 282665; 033 282666 i fax 033 282671

Internet stranica: www.vijeceministara.gov.ba i www.savjetministara.gov.ba

Web stranice ministarstava Bosne i Hercegovine

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine: http://www.mfa.gov.ba
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine: http:// www.trezorbih.gov.ba
Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine: http://www.msh.gov.ba
Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine: http:// www.mod.gov.ba
Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine: http:// www.mpr.gov.ba
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine: http:// www.mvteo.gov.ba
Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine: http://www.mkt.gov.ba
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine: http:// www.mhrr.gov.ba
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine: http:// www.mcp.gov.ba

Info Vijeca ministara Bosne i Hercegovine/ CaBjeta munucrapa bocte u Xepuerosune
Stampa: Comy-Prof, Sarajevo
Tiraz: 500
april/travanj 2010.





